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Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.

Vésdrlasaval kivalé minéségl termék mellett déntétt. A haszndlati Gtmutatd

a termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata eldtt ismerkedjen meg vala-
mennyi haszndlati és biztonsdgi utasitdssal. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja. A termék harmadik személynek térténd tovébbada-
sa esetén adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Szerzoi jog

Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen formdban t6rténé sokszorositds, ill. utdnnyomds, akar kivonatos formdéban,
valamint az dbrdk megjelentetése még médositott forméban is csak a gyarté
irGsos engedélyével lehetséges.

A felelésség korlatozasa

A jelen hasznélati Gtmutatéban lévé valamennyi miszaki informdcié, a csatlakoz-
tatdsra és a kezelésre vonatkozé adatok és tudnivalék megfelelnek a nyomtatas
id8pontjdban aktudlis valtozatnak, melybe legjobb tudomdsunk szerint vontuk be
eddigi tapasztalatainkat és felismeréseinket.

A jelen hasznélati tmutaté adataibédl, dbrdibdl és leirdsaibsl semmiféle igény
nem tdmaszthatd.

A gyarté nem vdllal felel&sséget a leirds be nem tartésdbdl, a nem rendelte-
tésszer( haszndlatbdl, szakszer(tlen javitdsi munkékbél, engedély nélkil végzett
médositasokbdl vagy a nem engedélyezett alkatrészek hasznélatébdl ereds
karokért.

Rendeltetésszeriu hasznalat

Ez a késziilék kizarélag haztartasi mennyiségl élelmiszer feldolgozdséra alkalmas,
magdnhdztartdsokban:

® friss his dardldsa,

® kolbdsz készitése természetes vagy mibélben,
® omlés teasitemény készitése,

® paradicsom passzirozdsa.

A készijlék nem fagyott vagy mds okbdl kemény élelmiszerek, pl. csontok vagy
csonthéjas magvak feldolgozdsdra és nem ipari vagy kereskedelmi terileten
térténd haszndlatra készilt.



SILVERCREST’

A csomag tartalma / Az egyes elemek leirasa
A" dbra:

omlés teasitemény tartozék mintacsikokkal

t6mksdd

betsltéedény

kébelcsévéls

motorblokk

hisdardlé tartozék fémbél

zérébilines

paradicsomkidobd

m{anyagcsiga

passzirozé szita

szdllitéesiga

rugd

dardlékés

durva és finom lyuktdresa

zGrégy Gl

kolbdsztslts tartozék

kolbésztdrcsa

kebbe tartozék

0906000000000 0

,B" dbra:

@ reteszels gomb

,C" dbra:
@ 1" (be) gomb
@ 0" (ki) gomb

@ <" gomb (hdtramenet)
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MUszaki adatok

Fesziltség 220-240V ~ (véltédram), 50 Hz

Teljesitményfelvétel 250-350 W

Védelmi osztdly Il /[5] (dupla szigetelés)

Q'P A késziilék élelmiszerekkel érintkezd
részei élelmiszer-biztosak.

Révid izemeltetési ids 15 perc

Révid Gzemeltetési id8

A révid izemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi ideig lehet izemeltetni a készilé-
ket a motor tilhevilése és kdrosoddsa nélkil. A megadott révid izemeltetési idé
lejérta utdn a késziléket addig kell kikapcsolva tartani, amig a motor le nem hdl.

Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel ne sériilion meg.
Tartsa tavol forré feliletektdl és Ggy vezesse, hogy ne szorul-
hasson be.

» A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hdlozati kabelt
vagy csatlakozédugdt azonnal cseréltesse ki erre felhatal-
mazott szakemberrel.

» A késziléket csak szdraz helyiségekben és soha ne a
szabadban haszndlja.

Soha ne meritse a motorblokkot vizbe vagy més folya-
dékbal Ellenkezd esetben dramiités veszélye dll fenn.

A FIGYELMEZTETES!

» Soha ne haszndlja a késziléket az itt leirtaktél eltérd célok-
ra. Jelentds balesetveszély &ll fenn, ha hibds haszndlat révén
a késziléken lévé védSberendezések miksdését ledllitjal

4 HU SFW 350 D3
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Soha ne nydljon a készilék nyildsaiba. Soha ne tegyen bele
targyakat - a tartozékhoz tartozé t6mkddé és feldolgozandé
élelmiszer kivételével. Ellenkez8 esetben jelentds balesetve-
szély all fenn!

~ A tartozékok felhelyezése vagy levétele elétt hizza ki a
csatlakozédugdt a csatlakozéaljzatbél.

» Mikédés kézben soha ne hagyja feligyelet nélkil a készu-
léket. A készilék véletlen bekapcsoléddsénak megel8zése
érdekében haszndlat utdn vagy munkasziinet esetén mindig
hizza ki a csatlakozédugét a csatlakozdaljzatbél.

» Csak az eredeti tartozékokat haszndlja a készilékhez.
Eléfordulhat, hogy mds tartozékok nem elég biztonségosak.

» Ne mikddtesse a késziléket Uresen. Ellenkezé esetben a
készilékben helyrehozhatatlan kér keletkezhet.

» A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegészitk cseréje
eldtt a késziléket ki kell kapesolni és le kell vélasztani a hélézatrdl.

~ A késziléket csak a jelen haszndlati Gtmutatéban leirt célok-
ra haszndlja.

 Figyelem - a dardlékés nagyon éles! A késziléket évatosan
haszndlja és tisztitsa.

» Mindig vdlassza le a késziléket a halézatrdl, ha feligyelet nélkil
hagyja, valamint az sszeszerelés, a szétszedés vagy fisztitds eldt.

» A késziléket nem haszndlhatjdk gyermekek.

» A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektd| tévol kell
tartani.

» Ezt a késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességl, vagy kelld tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem
rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett hasznalhatjdk,
vagy ha felvilagositotték ket a készilék biztonsdgos hasz-
nélatdrdl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

~ Gyermekek nem jdtszhatnak a készilékkel.

HU 5§
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Osszeszerelés / Szétszerelés

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Az &sszes tartozékon vékony olajréteg van, ami véd a korrézié ellen. Az
elsé haszndlat el8tt gondosan tisztitsa meg az &sszes alkatrészt a , Tisztitds”
fejezetben leirtak szerint. Ezutén az &sszes fém alkatrészt dérzsélie be
kevés étkezési olajjal.

TUDNIVALO

> Az elsé haszndlat elétt tavolitsa el a védsféliat a gombokral.

A hisdaralé 6sszeszerelése
Haitsa ki a kihajthaté oldalt, ahol megtaldlhatia az &sszeszerelés sorrendiét
4brazolé képsort.
1) Helyezze a mGanyagcsigét @ a hisdardlé tartozékba @.
2) Dugja a rugét @ a szdllitécsigéra @.
3) Helyezze be a dardlékést @ gy, hogy a késes oldala a rugétsl @ elfelé

mutasson. Ugyelien arra, hogy a dardlokés @ szégletes nyildsa pontosan
a szdgletes tengelyen legyen.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A dardlékés @ nagyon éles! Sériilésveszély!

FIGYELEM - ANYAGI KAR!
> A készilékben kar keletkezik, ha a dardlékést @ forditva helyezik be!

4) Vélassza ki a kivént lyuktarcsat @.

6 HU SFW 350 D3
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5)

6)
7)

Helyezze be a kivélasztott lyuktdresét @ a hisdardlé tartozékba @ tgy, hogy
a lyuktéresa @ rdgzitdi a hisdardlé tartozék @ nyildsaiba illeszkedjenek.

Ha mindent helyesen behelyezett, akkor csavarja fel kézzel a zarégyirit @.

A készre szerelt hisdardlé tartozék @ bajonettzdrral csatlakozik a motorb-

lokkhoz @:

- Dugja a hisdardlé tartozékot @ a motorblokkba @ dgy, hogy a his-
dardlé tartozékon @ 1évé nyil % a motorblokkon @ 1évé szimbélumon
legyen. A reteszel8 gomb (® benyomédik (B dbra).

- Nyomija be évatosan a hisdardlé tartozékot @ és forgassa el a hisda-
rélé tartozékon @ 1év8 betdltényildst kdzépsd helyzetbe (B dbra) dgy,
hogy a betsltnyilason 1évé nyil a i@ szimbslumra mutasson. Amikor
a hisdardlé tartozék @ bekattan, akkor a reteszeld gomb @ kiugrik.

- Végil helyezze a betsltéedényt @ feliil a betsltényilasra.

- Alevételhez nyomja meg a reteszelé gombot @ és forgassa vissza
jobbra a betsltényilast (B dbra) % Ezutdn ki tudja hizni a hisdardlé
tartozékot @.

Kolbasztolté tartozék felszerelése

Haitsa ki a kihajthaté oldalt, ahol megtaldlhatia az &sszeszerelés sorrendiét
4brazolé képsort.

1)

2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

Vegye le a hisdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezetben
leirtak szerint.

Szedje szét a husdardlé tartozékra @, ill. abba szerelt 3sszes részt és
tisztitsa meg.

Dérzsdlie be az &sszes fémrészt étolaijjal.

Helyezze vissza a szdllitécsigat @, a rugédt @ és a dardlékést @ a hisdardlé

tartozékba @.

Helyezze be a kolbdsztarcsat @ gy, hogy a kolbdsztarcsa @ régzitéi a
husdardlé tartozék @ nyildsaiba illeszkedjenek.

Ezutdn helyezze a kolbdsztolts tartozékot B a kolbdsztércsa (@ elé.
Csavaria fel kézzel a zarégylrit @®.

Szerelje fel a hisdardlé tartozékot @ a ,Hsdardlé dsszeszerelése” fejezetben
leirtak szerint.

HU 7
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Kebbe tartozék felszerelése

Haitsa ki a kihajthaté oldalt, ahol megtaldlhatia az &sszeszerelés sorrendiét
4brazolé képsort.

1) Vegye le a hisdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezet-
ben leirtak szerint.

2) Vegye le az esetleges tartozékokat és tisztitsa meg a hisdardélé tartozékot @.

TUDNIVALO

> A kebbe tartozékhoz @ nem szilkséges sem a dardlékés ® a rugéval @,
sem lyuktdrcsa vagy kolbdsztéresa @/ @ !
Adott esetben vegye ki ezeket az alkatrészeket a hisdardlé tartozékbsl @.

3) Dérzsélie be az &sszes fémrészt étolaijjal.

4) Helyezze be a kebbe tartozék @ mindkét mianyag részét Ggy, hogy a
kebbe tartozék @ alsé gyGriién 1évé régziték a husdardlé tartozék @
nyildsaiba illeszkedjenek.

5) Ha mindent helyesen behelyezett, akkor csavarja vissza kézzel a zarégylrit @.

6) Szerelie fel a husdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezetben
leirtak szerint.

Omlés teastemény tartozék felszerelése

Haitsa ki a kihajthaté oldalt, ahol megtaldlhatia az dsszeszerelés sorrendjét
4brézolé képsort.

1) Vegye le a husdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé Ssszeszerelése” fejezet-
ben leirtak szerint.

2) Vegye le az esetleges tartozékokat és tisztitsa meg a hisdardlé tartozékot @.

TUDNIVALO

> Az omlés teasitemény tartozékhoz @ nem szikséges sem a dardlékés ®
a rugéval @, sem lyuktdrcsa vagy kolbésztarcsa @/ (!
Adott esetben vegye ki ezeket az alkatrészeket a hisdardlé tartozékbdl @.

3) Dérzsdlie be az &sszes fémrészt étolaijjal.
4) Hozza le mintacsikokat @ eldrefelé az omlés teasitemény tartozékrél @.

5) Helyezze be el8szdr az omlés teasiitemény tartozék @ mlanyagtdrcsdjdt,
maijd a fémtdresdjdt a hisdardlé tartozékba @ (lasd a kihajthaté oldalt).
Helyezze be az omlés teasiitemény tartozékot @ dgy, hogy az omlés teasi-
temény tartozék @ régzitéi a hisdardlé tartozék @ nyilésaiba illeszkedjenek.

6) Ha mindent helyesen behelyezett, akkor csavarja fel kézzel a zarégyirit @.

8 Hu SFW 350 D3
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7)

8)

9)

Dugija vissza a mintacsikot @ eldl az omlés teasitemény tartozékba @.
Ugyelien arra, hogy a mintacsikon @ 16v6 fogé a készilékis| elfelé mutas-
son. Ellenkezd esetben nem tudja bedllitani a mintdt, amely kézvetlenil a
fogén van.

Szerelje fel a hisdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezetben
leirtak szerint.

A levételhez el8szor ismét hizza le a mintacsikot @), mieldtt a zarégyGrit ®
lehajtia és az omlés teasitemény tartozékot @ ismét ki tudja venni.

A passzirozé tartozék felszerelése

Haitsa ki a kihajthaté oldalt, ahol megtaldlhatia az &sszeszerelés sorrendiét
4brazolé képsort.

1)

2)

Vegye le a husdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezetben
leirtak szerint.

Vegye le az esetleges tartozékokat és tisztitsa meg a hisdardlé tartozékot @.

TUDNIVALO

>

3)

4)

5)

6)

7)
8)

SFW 350 D3

A passzirozé tartozékhoz nincs szitkség a szdllitécsigéra @ és a dard-
[6késre (® a rugédval @! Adott esetben vegyen ki mindent a hdsdardlé
tartozékbdl @.

Tolija a mGanyagcsigdt @ a hisdardlé tartozékba @.

Tolia a passzirozé szitdt 0 a mGanyagcsigdra @ Ggy, hogy a passzirozé
szitdn @ 1évé rogzitéelemek a hisdardlé tartozék @ nyildsaiba illeszkedje-
nek. A passzirozé szita ) lyukai lefelé néznek.

Ha mindent helyesen behelyezett, akkor hizza a zarégydrit @® a passzirozd
szitéra @ és csavarja fel kézzel.

Szerelje fel a hisdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezetben
leirtak szerint.

Nyissa ki a zarébilincset @ a paradicsomkidobén @.

Helyezze a paradicsomkidobét @ a passzirozé tartozék ald Ggy, hogy a
passzirozé szita () hegye a paradicsomkidobd @ kis nyilaséba érjen:

HU 9
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9) Zarja le a zérébilincset @ gy, hogy az a hisdardlé tartozékba @ érjen.

10) Régzitse a zdrébilincset @. Ehhez haitsa a kis régzitét a zardbilines @ folé.

Hasznalat

ARAMUTES VESZELYE

> Soha nem nyissa ki a motorblokk @ hézdt - nincs benne semmilyen
kezel8elem. Ha kinyitja a hdzat, akkor a garancia érvényét veszti.
Nyitott késziilékhdz esetén dramiités miatti életveszély dll fenn.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Ne haszndlja a késziléket folyamatosan 15 percnél hosszabb ideig.
Ezt kdvetden hagyja a késziléket legaldbb 30 percig kikapesolva, hogy
elkeriilie a tolmelegedést.

> |rdnyvdltoztatds esetén soha ne nyoma meg az ,|” € vagy ,<”
gombokat, amig a készilék motorja nem dllt le teljesen. Kar keletkezhet
a motorban.

10  HU SFW 350 D3
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A készilék kezelése
Miutén felszerelte a kivant tartozékokat:

1) Allitsa fel a késziiléket Ggy, hogy teljesen stabilan dlljon és semmi esetre
se (pl. vibracié vagy a halézati kabel beakadésa révén) tudjon leesni az
asztalrél vagy folyéviz kézelébe keriilni. Razkéddsok miksdés kdzben
elkeriilhetetlenek.

ARAMUTES VESZELYE

> Soha ne nydljon a csatlakoztatott vagy miksdé késziilék utdn, ha leeshet
vagy vizbe eshet vagy mds vészhelyzet esetén! Vészhelyzet esetén azonnal
hizza ki a hélézati csatlakozédugét! Ellenkezd esetben akut sériilés-, és
életveszély all fenn!

2) Helyezze a feldolgozandé élelmiszert a betsltéedénybe @ és dllitson egy
felfogdedényt eldlre a kilépdnyilas ala.

3) El8sz6r nyomja meg a ,0” gombot @, hogy biztos legyen, hogy a késziilék
még ki van kapcsolva (C &bra). Ellenkez8 esetben fenndll a veszélye, hogy
a készilék akaratlanul elindul, amikor a hdlézati csatlakozédugét a csatlako-
zéaljzatba dugja.

4) Ezt kdvetéen dugja a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozéaljzatba.

5) Nyomja meg az ,|I” gombot @ és kapcsolja be a késziiléket.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Végiil nyomja az élelmiszert a kerek tdmkédével @ a betdltényildsba
- soha ne az ujjaval, villdval, kandl végével vagy hasonlékkal. Jelentds
sérilésveszély dll fenn és a késziilékben kdr keletkezhet.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Soha ne nyomija olyan erésen, hogy a motor hallhatéan lelassuljon.
Ellenkezd esetben a késziiléket tulterheli, ami kart okozhat.

Hus feldolgozasa

1) Akkora hisdarabokat haszndlion, amelyek probléma nélkiil beleférnek a
betsltényilasba. Adott esetben elézé8leg darabolja 6ssze a hust. Ugyeljen
arra, hogy a his ne legyen csontos és inas.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A dardlthés nagyon hamar megromlik. Ezért a his feldolgozdsa sorén
gyelien a higiénidra. Ellenkez8 esetben egészségiigyi problémak
merilhetnek fel.

2) Ha elolvasta a ,His” fejezetben irt tudnivalékat, akkor haszndlatba veheti a
késziléket ,A készilék kezelése” fejezetben leirtak szerint.
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Kolbasz feldolgozasa

1) El8szér dardlia le kétszer a hdst a hisdardléval, mielétt kolbdszt készit
beldle.

2) Kolbéasztsltelék készitéséhez a dardlt hishoz adjon apréra vagott hagymdt,
fiszereket és az On receptie szerinti tovabbi hozzavaldkat és alaposan
gyUrja 6ssze a masszdt. A tovébbi feldolgozdas elétt tegye kb. 30 percre a
hitészekrénybe.

3) Hizza a belet (természetes vagy mibél) a kolbdsztslté tartozékra @ és
tegyen csomét a mdésik végére. 1 kilogramm téltelékhez kb. 1,6 méter bél
szijkséges.

A természetes belet eléz8leg tegye langyos vizbe kb. 3 érdra és a fel-
hizds eldtt csavarja ki. lly médon a természetes bél ismét rugalmas lesz.
Természetes belet a hentes-tartozékboltban, vagéhidak kézelében vagy a
hentesnél kaphat.

4) Akolbdszttlteléket a kolbésztélté tartozékon @ keresztiil kell a bélbe nyomni.
Ha elérte a kivant hosszisdgot, kapesolja ki a késziléket, nyomja 6ssze a
kolbdsz végét és forgassa el egy pdrszor a hosszanti tengelye karil.

A kolbdsz f6zés vagy fagyasztds kézben megdagad. Ezért ne tdltse tdl,
ellenkez8 esetben a kolbdsz kirepedhet.

5) Ha elolvasta a ,Kolbdasz” fejezetben irt tudnivalékat, akkor haszndlatba
veheti a késziiléket ,A késziilék kezelése” fejezetben leirtak szerint.

A kebbe tartozék haszndlata

A kebbe tartozékkal @ pacolt élelmiszerbdl ireges tekercset formdzhat hisbdl
vagy z6ldségbél, amelyet ezutdn tetszés szerint megtélthet.

1) El8szér dardlia le kétszer a hist a husdardléval, mielétt a kebbe tartozékon @®
keresztil nyomia.

2) Ha elolvasta a ,Kebbe tartozék” fejezetben irt tudnivaldkat, akkor hasznélat-
ba veheti a késziiléket ,A késziilék kezelése” fejezetben leirtak szerint.
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Omlés teasitemény készitése
Miutén elkészitette a receptie szerint omlés teasiitemény tésztdt és felszerelte az
omlés teasiitemény tartozékot @:
1) Bélelien ki egy kis tepsit sitépapirral és dllitsa a készilék elé a kilépnyiléshoz.
2) Nyomion tésztdt egyenletesen a hisdardlé tartozékba @ - a szdllitéesiga @

keresztiilnyomja az omlés teasiitemény tartozék @ motivumesikjan 1év8
kivént motivumon.

3) Ha a sitemény elérte a megfeleld hosszdsdagot, dllitsa le a késziléket és
térie le a tésztdt a kilépdnyildson. Tegye a siteményt a tepsire.

4) Ha elolvasta a ,Omlés teasiitemény” fejezetben irt tudnivalékat, akkor hasz-
ndlatba veheti a késziléket ,A késziilék kezelése” fejezetben leirtak szerint.

Paradicsom passzirozdasa
1) Allitson egy edényt a paradicsomkidobé @ ald.
2) Allitson egy edényt elélre a passzirozé szita @ alé.

3) Vagja négybe a paradicsomokat, majd nyomja lassan és egyenletesen a
hisdardlé tartozékba @. A mdanyagesiga @ a paradicsomokat dtnyomja a
passzirozé tartozékon és a passzirozott paradicsom a paradicsomkidobdba
O esik. A paradicsomhé; elérefelé kiesik a passzirozé szitabdl .

TUDNIVALO

Az aldbbi okai lehetnek annak, ha a passzirozé tartozék csavarcsatlako-
z4saibdl paradicsomlé tévozik:

— Tol gyorsan dolgozik.

— Tol er8sen nyomja a paradicsomdarabokat a késziilékbe.

— Tdl nagyok a paradicsomdarabok.
> Ebben az esetben lassitsa munkatempét, kevésbé nyomja a paradicsomda-
rabokat a késziilékbe és vagja a paradicsomot kisebb darabokra.
4) Ha elolvasta a ,Paradicsom passzirozdsa” fejezetben irt tudnivalékat, akkor
haszndlatba veheti a késziléket , A készilék kezelése” fejezetben leirtak
szerint.
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Hiba esetén

Ha a hajtast felhalmozédé élelmiszer blokkolja:

B Nyomja meg a ,0” gombot @ a hisdardlé ledllitdsahoz.

B Tartsa lenyomva a <" gombot . A hajtds ekkor visszafelé fut. lly médon
az élelmiszert kicsit visszafelé tudja szdllitani, hogy megsziintesse a haijtds

akaddsat.
B Ha a haijtés szabad, akkor engedie el a , <" gombot éB.
B Nyomja meg az ,I” gombot € és inditsa el a husdardlét.

B Ha ezzel nem sikeriil megsziinteti a haijtds akaddsdt, akkor tisztitsa meg
a késziléket a ,Tisztitds” fejezetben leirtak szerint.

Ha a motor hirtelen ledll, akkor eléfordulhat, hogy
kioldott a belsé tilterhelés-biztositék. Ez védi a motort.

B Kapesolja ki a késziléket és hagyka kb. 30 percig hélni, miel&tt ismét hasz-
ndlnja.

B Ha ez nem vezet eredményre, akkor vérjon tovébbi 15 percet.

B Ha ez id8 elteltével sem jar sikerrel, akkor a késziilék hibés. Forduljon az
igyfélszolgdlathoz.

Ha a halézati csatlakozékabel sérilt vagy sérilések

lathatéok a késziléken:

B Azonnal kapcsolja ki a késziléket a ,0” gombbal !

B Ha ez veszélytelenil nem lehetséges, akkor hizza ki a hdlézati csatlakozé-
dugét.

B Miel8tt ismét haszndlni kezdi a késziléket, javittassa meg ezeket a hibakat
az igyfélszolgdlattal.

Tisztitas

14

ARAMUTES VESZELYE

> A készilék tisztitdsa eldtt hizza ki a csatlakozédugét a csatlakozéaljzat-
bol. Ezzel megeldzi a késziilék varatlan véletlen bekapcsolédasa miatti
balesetveszélyt és dramitést.

HU SFW 350 D3
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Motorblokk tisztitdsa

B Akilsé felileteket és a hdlézati csatlakozdkdbelt enyhén benedvesitett
konyhai térl8kendével tisztitsa meg. Makacs szennyez&dés esetén tegyen
kevés kimélé mosogatdszert a térl6kenddre. Ezutdn térdlje &t a késziléket
tiszta vizzel benedvesitett térlékendével az esetleges mosogatészer-marad-
vanyok eltévolitdsdhoz. Alaposan t6rélie szérazra a késziiléket, mielstt ismét
haszndlja.

ARAMUTES VESZELYE

> Soha ne meritse a motorblokkot @ vizbe vagy més folyadékbal Ellenkezé
esetben dramités miatti életveszély dll fenn, ha a behatolé folyadék elekt-
romos vezet8khéz keril.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> A tisztitdshoz ne haszndljon tisztité-, sirolé-, vagy oldészert. Ezek kart
tehetnek a késziilékben és az élelmiszeren maradhatnak.

Tartozékok tisztitasa
B Az élelmiszerhez éré tartozékokat tisztitsa meg, ...
- forré vizzel és élelmiszerekhez alkalmas hdztartdsi mosogatészerrel.

TUDNIVALO

> A passzirozé szita @) tisztitdsdhoz tvegtisztité kefét javasolunk.
Igy a kisebb lyukakat is egyszer(en kitisztithatja.

TUDNIVALO

> Az omlés teasiitemény tartozék @), a tomksds @), a kolbdszté|ts
tartozék @ és a kebbe tartozék @ mosogatégépben is tisztithats.

> A mdanyag alkatrészeket lehetéség szerint csak a mosogatégép felsé
kosardba tegye és iigyelien arra, hogy ne szoruljanak be. Ellenkezé
esetben a mianyag alkatrészek deformdlédhatnak!

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A dardlékés @ nagyon éles! Sériilésveszély!

B ol szdritsa meg, miel8tt a késziléket ismét haszndlja.

TUDNIVALO

> A fém alkatrészeket minden tisztitds utdn dérzsdlie be étolaijjal! Ellenkez8
esetben a fém alkatrészek elszinez8dnek!
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Tarolas

B Tekerje a hdlézati kdbelt az 6ramutaté jardsaval megegyezd irényban a
készilék aljan lévé kdbelcsévélsre @, majd régzitse a kdbelt az aldbbi dbra
szerint. Igy védve marad sériilésekkel szemben:

W Tdrolja a késziléket szaraz helyen.

B A fém tartozékokat a szdritds utdn vékonyan dérzsélie be étolaijjal - ha nem
haszndlja tovabb a késziléket. Ez j6l védi korréziéval szemben.

B Ugy térolia a késziléket, hogy gyermekek és feligyeletet igényls személyek
szdméra ne legyen elérhetd. Ezek a személyek esetleg nem tudjék helyesen
megitéIni az elekiromos készilékek hasznélatabdl eredd veszélyeket.
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Artalmatlanitas
Semmi esetre ne dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.
Ez a termék a 2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic

Equipment) eurépai iranyelv ala tartozik.

A késziléket kizdrdlag engedélyezett hulladékkezeld Gzemben vagy a kommund-
lis hulladékkezel8 létesitményben artalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatélyos
eléirasokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelSvel.

A csomagolds védi a késziiléket a sérilésekts| a szdllitds sordn. A csomago-
|6anyagokat kérnyezetbardat és hulladék drtalmatlanitési szempontok szerint
vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.

Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomago-
|@st visszajuttatja a nyersanyag-kérforgdsba. A feleslegessé valt csomagoléanya-
gokat a hatdlyos helyi el8irasoknak megfeleléen helyezze el a hulladékban.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancidlis javitds esetén a késziléket megfelelden be
lehessen csomagolni.
A csomagoldst kérnyezetbardt médon drtalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kilénbz8 csomagoléanyagokon 1év8 jelzéseket és adott
esetben vélassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: MGanyag
20-22: Papir és karton
80-98: Kompozit anyagok
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vdsdrlds napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illefik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garanciank nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésarlds napjén kezdédik. Gondosan 8rizze meg az
eredeti pénztari blokkot. Ez a dokumentum a vasarlas igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsérlds napjétdl szamitott harom éven belil anyag- vagy gyartési
hibat észlel, akkor a terméket sajét belétasunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy a harom éves garanciaidén beliil be
kell mutatni a hibés késziléket és a vdsérlast igazolé bizonylatot (pénztari blokk)
és réviden le kell irni, hogy miben nyilvénul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nyijt a hibéra, akkor javitott vagy egy j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elslrél.

Garancidlis id6 és a jogszabdlyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6télléssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vésdrldskor is fenndllé sérijlé-
seket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

18

A késziiléket szigord mindségi elirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds elstt lelki-
ismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyértdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz, akkumulatorokhoz, sitéformdkhoz vagy
Uvegbdl készilt alkatrészekhez hasonld, t6rékeny alkatrészek sériilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelel8en haszndljak
vagy nem fartjgk karban. A termék megfelel haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétleniil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés, erészak alkalmazésa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjisk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarldst
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszémot az adattdbléra gravirozottan, a haszndélati dtmutaté cimlapjan
(bal alsé része) vagy a termék hétoldalén, illetve az aljén 1év8 cimkén taldl-
haté.

B MGkédési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

M Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vasarlast igazold bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.

Szerviz

(HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a
megieldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Receptek
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Kebbe

Hozzdavaldk a histsltelékhez:

40 dkg sovény marha- vagy baranyhis

2 hagyma

1 dkg liszt

2,5 dkg apréra vagott piniamag

1/2 ev8kandl 8rélt paprika, fahéj, kdménymag (cumin), 8rélt kdménymag, 8rolt
szegflszeg, 6rolt szerecsendié

s6 és bors

Hozzavalék a bunddhoz:

50 dkg bulgur (bedztatott)

50 dkg sovény marha- vagy baranyhis
1 fej hagyma

1 csipet bors, 1 csipet chili paprika

Hustsltelék
El&szor készitse elé a hustslteléket, hogy az a bunda el8készitése kdzben le
tudjon hdlni.

Dardlja le kétszer a hist a hisdardlén (el8szér a durva, majd a finom lyuktdr-
csén ). J6l keverje 6ssze a hist, a lisztet, a piniamagokatl és a fiszereket. Da-
rabolja 8ssze és dinsztelje meg a hagymat. Adja hozzd a hismasszat és keverje
3ssze a hagymdval. Az egészet sisse dt [0l és hagyja lehdlni.

Bunda

A bunddhoz valé hust dardlja le kétszer egymds utan a hisdarélén (el8szor a
durva, majd a finom lyuktdresan @) és keverje el a bulgurral, a finomra vagott
hagymaval és a fiszerekkel. Ezt a keveréket is dardlja le kétszer a husdardlén.
Cserélie ki a lyuktdresat O a kebbe tartozékra @ (lasd ,Kebbe tartozék felsze-
relése”) és készitsen kb. 7 cm-es kebbe bunddt.

Elkészités:

Az egyes kebbe bundékat kdzvetlenil az elkészités utdn taltse meg hustoltelékkel,
majd nyomja &ssze a két végét, hogy kis taskdk jsjjenek létre. Sisse a kész
kebbét 190°C-os forré olajban kb. 3 percig. Sisse aranybarndra.
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Hostekercs

Hozzdvaldk a hisbunddhoz:

45 dkg sovény iri-, borjd-, vagy marhahds
15 dkg liszt

1 tedskandl szegfibors

1 tedskandl szerecsendié

1 csipet csilipor

1 csipet bors

Hozzdavalék a histsltelékhez:

70 dkg irithos

1 1/2 ev8kandl olivaolaj

1 1/2 ev8kandl finomra végott hagyma
1/2 tedskandl szegfGbors

1/2 tedskandl sé

1 1/2 evékandl liszt

Bunda

A bunddhoz valé hist dardlja le kétszer egymés utdn a hisdardlédn (el8szér
a durva, majd a finom lyuktarcsén @) és keverje el a hozzdvaldkkal. Ezt a
keveréket is dardlja le kétszer a hisdardlén. Cserélie ki a lyuktéresat @

a kebbe tartozékra @ (ldsd ,Kebbe tartozék felszerelése”).

Készitsen a kebbe tartozékkal B kebbe bundét és sisse ki.

Toltelék

Dardlja le kétszer a hist a hisdardlén (el8szér a durva, majd a finom lyuktdr-
csén ). Piritson hagymat és keverje &ssze a hdssal és a tovabbi hozzdvaléval.
Téltse meg a kebbe bundat és siisse ki.

Tovdbbi lehetséges toltelékek:
25 dkg pdarolt brokkoli

vagy 25 dkg pdrolt zucchini
vagy 25 dkg pérolt rizs
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Friss rostélyon silt virsli

Hozzdvaldk:

30 dkg sovany marhahis

50 dkg sovény disznéhds

20 dkg vallszalonna

2 dkg sé

1/2 evékandl fehér, &rolt bors
1 tedskandl kémény

1/2 tedskandl szerecsendié

Dardlja le a marhahist, a disznéhist és a szalonndt a hisdardléval kétszer.
Adja hozzd a fGszerkeveréket, valamint a sét és jél gyUrja &t 5 percig.

Tegye a kolbdsztélteléket kb. 30 percre a hit8szekrénybe. Téltse be a kol-
basztslteléket az Gtmutatd szerint (lasd a ,Kolbdsz feldolgozasa” fejezetet) és
készitsen 25 cm-es virsliket.

A kész rostélyon siilt virslit még aznap sisse ki és fogyassza el.

Omlés teasiitemény

Hozzavaldk:

50 dkg vaij

50 dkg cukor

2-3 csomag vanilids cukor
1 csomag vanilids puding
1/4 tedskandl sé

1 tojas

4 tojdssdargdja

80 dkg (405 tipusd) liszt
2 tedskandl siitépor

20 dkg dardlt mandula (blansirozott)

egy citrom reszelt héja

Keverje habosra a vajat. A maradék hozzavaldkat egymds utén adja hozzé

és {6l gylrja Gt a tésztdt. A kész tésztdt kb. 12 érdn keresztil (pl. egy éjszakdn
keresztil) hagyja lefedve a hit8szekrényben. Ezutén dardlja le a hisdarélén az
omlés teasiitemény tartozékkal @. Helyezze az omlés teasiiteményt siitépapirral
bélelt tepsire. Sisse az omlés teasiteményt elémelegitett sitében 180 °C-on kb.
10-15 percig aranybarndra.
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Ta navodila za uporabo so sestavni del
vadega izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za njegovo varnost, uporabo
in odstranitev. Preden izdelek zaénete uporabljati, si preberite vse napotke za
njegovo varno uporabo. Izdelek uporabljajte samo na opisani nadin in le za
navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji naprave tretji osebi zraven priloZite
tudi vso dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je zai¢itena z zakonom o avtorskih pravicah.

Vsakrdno razmnoZevanije oz. vsak ponatis, tudi po delih, kakor tudi prikazovanje
slik, tudi v spremenjenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovolienjem proizvajalea.

Omejitev odgovornosti

Vse tehniéne informacije, podatki in napotki za prikljugitev in za uporabo naprave,
navedeni v teh navodilih za uporabo, ustrezajo stanju ob izdaiji teh navodil in so
navedeni ob upostevanju nasih dosedaniih izkusenj in spoznanj, po nasi najboljsi
vesti in zavesti.

Iz navedb, slik in opisov ni mogoce izpeljevati nikakrinih zahtevkov.

Proizvajalec ne prevzame nikakrine odgovornosti za skodo zaradi neupostevanija
teh navodil, nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih izvedenih
sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Predvidena uporaba

24

Naprava je predvidena izkljuéno za pripravo Zivil v zasebnih gospodinistvih in v
kolicinah, obi&ajnih za gospodinistva:

® mletie svezega mesa

® izdelava klobas v naravnem ali umetnem &revesu
® izdelava brizganih keksov,

® pasiranje paradiznika.

Naprava ni predvidena za predelavo zamrznjenih ali drugaée trdih Zivil, npr.
kosti ali oreskov, in ne za uporabo v obrih ali industrijskih podrogiih.
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Obseg dobave / Opis delov

Slika A:

00606 OPOHBO0O0Q0QO0O0000C

Nastavek za brizgane kekse z vzorci
Potiskalo

Polnilna posoda

Navitja kabla

Blok motorja

Kovinski nastavek mesoreznice
Zaporna objemka

Iztok paradiznika

Plasti¢ni polz

Cedilo za pasiranje

Potisni polz

Vzmet

Krizno rezilo

Groba in fina luknjasta plo3¢a
Zaporni obro&

Nastavek za polnjenje klobas
Plod&a za klobase

Nastavek za orientalski kubbe

Slika B:

9]

Gumb za zapah

Slika C:

D
D
22

Tipka ,1” (Vklop)
Tipka ,0” (Izklop)
Tipka ,<" (Nazaj)
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Tehni¢ni podatki

Napetost 220-240V ~ (izmeniéni tok), 50 Hz

Mo¢ 250-350 W

Razred zascite Il/[2] (dvojna izolacija)

Q'P Vsi deli te naprave, ki lahko pridejo v stik
z Zivili, so primerni za Zivila.

Cas kratkotrajne uporabe: 15 minut

Cas kratkotrajne uporabe:

Cas kratkotrajne uporabe (KU) nam pove, kako dolgo lahko neko napravo upora-
bliamo, preden se motor pregreje in poskoduije. Ko navedeni &as KU potece, je freba
napravo izklopiti in jo pustiti izklopljeno tako dolgo, dokler se motor ne ohladi.

Varnostni napotki

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

» Pazite na to, da se omrezni kabel ne poskoduje. Kabel naj se
ne nahaja v bliZini vrocih podrodij. speljite ga tako, da se ga ne
da stisniti.

» Poskodovane omreZne kable ali omreZne vti¢e naj vam takoj
zamenja poobla$éeno strokovno osebje, da se izognete
nevarnosti.

» Napravo uporabljajte samo v suhih prostorih in ne na prostem.

@ Motornega bloka nikoli ne potopite v vodo ali druge tekodi-

nel V nasprotnem primeru lahko pride do smrtno nevarnega
elektri¢nega udara.

A OPOZORILO!

~ Naprave nikoli ne uporabljajte za druge namene, kot je opi-
sano tukaj. Obstaja bistvena nevarnost nezgod, ¢e zaradi
napaéne uporabe onemogocite delovanje zacitnih priprav
naprave!
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/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Nikoli ne segajte v odprtine naprave. V odprtino nikoli ne vsta-
vljajte predmetov - z izjemo potiskala, ki del vsakokratnega
nastavka, in pa Zivil za obdelavo. Drugaée lahko pride do
bistvene nevarnosti nezgod!

~ Preden zaénete name$lati dele pribora ali jih odstranjevati,
najprej potegnite vtic iz vticnice.

» Naprave nikoli ne pustite brez nadzora, ko je ta pripravljena
za delovanie. Po uporabi ali ob prekinitvah dela zmeraj vti¢
potegnite iz vtiénice, da preprecite nehoteni zagon.

» Skupaj z napravo uporabljajte samo originalne dele pribora.
Drugi deli morebiti niso dovolj varni.

» Naprave nikoli ne uporabljajte prazne. Naprava se lahko
zaradi tega nepopravljivo poskoduije.

» Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med delo-
vanjem premikajo, mora biti naprava izklopliena in izklju¢ena
iz elektriénega omrezZja.

» Naprave nikoli ne uporabljajte v druge namene, kot so opisani
v teh navodilih.

» Previdno: krizno rezilo je zelo ostro! Pri ravnaniju in ¢iséenju
naprave vedno bodite previdni.

» Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zaénete sesta-
vljati, razstavljati ali &istiti, jo vedno locite od omrezja.

» Ofroci naprave ne smejo uporabljati.

» Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti zunaj dosega
ofrok.

» Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dudevnimi
sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami in/ali znanjem
lahko to napravo uporabljajo le, e jih pri tem nekdo nadzo-
ruje ali jih je poudil o varni uporabi naprave in so razumele
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.
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Sestavitev/razstavitev

POZOR - STVARNA SKODA!

> Vsi deli pribora so prevleceni s tanko olinato plastjo, ki jih $¢iti pred korozijo.
Zato pred prvo uporabo vse dele skrbno ogistite, kot je podrobno opisano v
poglavju "Cis¢enije". Po tem vse kovinske dele natrite z malce jedilnega olja.

Sestavitev mesoreznice
Razklopno stran odprite - nali boste vrsini red sestavitve naprave, prikazan na slikah.
1) Vstavite potisni polz @ v nastavek mesoreznice @.
2) Nataknite vzmet @ na potisni polz @.

3) Potem vstavite krizno rezilo @, tako da njegova ostra stran kaZe vstran
od vzmeti @. Pazite, da se stirikotna odprtina kriznega rezila @ pravilno
prilega 3tirikotni osi.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Krizno rezilo (® je zelo ostro! Nevarnost telesnih poskodb!

POZOR - STVARNA SKODA!

> Naprava se bo poskodovala, &e krizno rezilo @ vstavite obrnjeno narobel!

4) Izberite Zeleno luknjasto plosco @.
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5)

Izbrano luknjasto ploi¢o @ v kovinski nastavek mesoreznice @ vstavite tako, da
se pritrdilni deli na luknjasti plosci @ prilegajo utorom na kovinskem nastavku
mesoreznice @.

6) Ko je vse pravilno vstavlieno, trdno roéno privijte zaporni obro¢ @®.

7) V celoti montiran nastavek mesoreznice @ se s pomogjo bajonetne zapore

priklju&i na motorni blok @:

- Vtaknite nastavek mesoreznice @ v motorni blok @, tako da se puscica
na nastavku mesoreznice @ prilega simbolu % na motornem bloku @.
Zaporni gumb @ se zaskodi (slika B).

- Potisnite nastavek mesoreznice @ rahlo navznoter in pri tem obrnite
polnilni nastavek na nastavku mesoreznice @ v sredinski poloZaj
(slika B), tako da pusica na polnilnem nastavku kaze na simbol Q.
Ko se nastavek mesoreznice @ zaskodi, zaporni gumb @ skodi ven.

- Na koncu polnilno posodo € namestite na polnilni nastavek.

- Za odstranitev pritisnite zaporni gumb (B in polnilni nastavek ponovno
obrnite na desno (slika B) % Potem lahko nastavek mesoreznice @
potegnete ven.

Montaza nastavka za polnjenje klobas

Razklopno stran odprite - nasli boste vrstni red sestavitve naprave, prikazan na

slikah.

1) Snemite nastavek mesoreznice @, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.

2) Odstranite in razstavite vse dele, ki so name3ceni na kovinskem nastavku meso-
reznice @, in jih ocistite.

3) Vse kovinske dele natrite z malce jedilnega olja.

4)  Potisni polz @, vzmet @ in krizno rezilo ® ponovno vstavite v kovinski nasta-
vek mesoreznice @.

5) Plo3éo za klobase @ vstavite tako, da se pritrdilni deli na plos&i za klobase @
prilegajo utorom na kovinskem nastavku mesoreznice @.

6) Potem namestite nastavek za polnjenje klobas (B pred ploi¢o za klobase (@.

7) Roéno privijte zaporni obro¢ (®.

8) Montirajte nastavek mesoreznice @, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.
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Montaza nastavka za orientalski kubbe

Razklopno stran odprite - nasli boste vrstni red sestavitve naprave, prikazan na

slikah.
1) Snemite nastavek mesoreznice @, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.

2) Snemite morebitne nastavke in ocistite nastavek mesoreznice @.

NAPOTEK

> Za nastavek za orientalski kubbe @ ne potrebuijete kriznega rezila ® z
vzmetio @ in tudi ne luknjaste plo3&e ali ploice za klobase @/(®!
Po potrebi te dele odstranite iz kovinskega nastavka mesoreznice @.

3) Vse kovinske dele natrite z malce jedilnega olja.

4) Oba plasti¢na dela nastavka za orientalski kubbe @ vstavite tako, da se pri-
trdilni deli na spodnjem obrocu nastavka za orientalski kubbe @ prilegajo
utorom na kovinskem nastavku mesoreznice @.

5) Ko je vse pravilno vstavljeno, roéno privijte zaporni obro¢ (®.

6) Montirajte nastavek mesoreznice @, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.

Montaza nastavka za brizgane kekse

Razklopno stran odprite - nasli boste vrstni red sestavitve naprave, prikazan na
slikah.

1) Snemite nastavek mesoreznice @, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.

2) Snemite morebitne nastavke in ocistite nastavek mesoreznice @.

NAPOTEK

> Zanastavek za brizgane kekse z vzorci @ ne potrebuiete kriznega rezila ®
z vzmetio @ in tudi ne luknjaste plosce ali plosée za klobase @/@! Po
potrebi te dele odstranite iz kovinskega nastavka mesoreznice @.

3) Vse kovinske dele natrite z malce jedilnega olja.
4) Vstavek z vzorci @ spredaj potegnite z nastavka za brizgane kekse @.

5) Naijprej vstavite plastiéno plo3&o, potem pa 3e kovinsko plod¢o nastavka
za brizgane kekse @ v kovinski nastavek mesoreznice @ (gleijte razklopno
stran). Nastavek za brizgane kekse z vzorci @ vstavite tako, da se pritrdilni
deli na nastavku za brizgane kekse z vzorci @ prilegajo utorom na kovinskem
nastavku mesoreznice @.

6) Ko je vse pravilno vstavljeno, trdno roéno privijte zaporni obro¢ (®.
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7) Vtaknite vstavek z vzorci @ nazaj v nastavek za brizgane kekse @ spredaj.
Pazite na to, da ro&aj na vstavku z vzorcem @ kaZe vstran od naprave.
Drugaée vzorca, ki je Cisto poleg rocaja, ne boste mogli nastaviti.

8) Montiraijte nastavek mesoreznice @, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.

9) Za odstranitev morate ponovno najprej izvledi vstavek z vzorci @, preden
odvijete zaporni obro¢ (B in nastavek za brizgane kekse @ ponovno lahko
vzamete ven.

Montaza nastavka za pasiranje

Odprite razklopno stran - na njej je s slikami prikazano zaporedie sestavljanja
naprave.

1) Snemite kovinski nastavek mesoreznice @, kot je opisano pod »Sestavitev
mesoreznice«.

2) Snemite morebitne nastavke in odistite kovinski nastavek mesoreznice @.

> Za nastavek za pasiranje ne potrebujete potisnega polza (@ in kriznega
rezila @ z vzmetio @! Po potrebi vse skupaj odstranite iz kovinskega
nastavka mesoreznice @.

3) Potisnite plasti¢ni polz @ v kovinski nastavek mesoreznice @.

4) Potisnite cedilo za pasiranje ) tako cez plastiéni polz @, da so pritrdilni no-
stavki na cedilu za pasiranje @ vstavljeni v odprtine na kovinskem nastavku
mesoreznice @. Luknje cedila za pasiranje @ pri tem kaZejo navzdol.

5) Ko so vsi deli pravilno vstavljeni, nataknite zaporni obro¢ (B na cedilo za
pasiranje ) in ga roéno privijte.

6) Montirajte kovinski nastavek mesoreznice @, kot je opisano pod »Sestavitev
mesoreznice.

7) Odprite zaporno objemko @ na iztoku paradiznika @.

8) Postavite iztok paradiznika @ pod nastavek za pasiranje, tako da konico
cedila za pasiranje @ vtaknete skozi majhno odprtino na iztoku paradiz-

nika @.
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9) Zaprite zaporno objemko @ tako, da je poloZena okrog kovinskega nastavka
mesoreznice @.

10) Pritrdite zaporno objemko @, tako da majhen pritrdilni nastavek preklopite
na zaporni objemki @.

Uporaba

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Ohisja motornega bloka @ nikoli ne odpirajte - v njem ni nobenih
upravljalnih elementov. Ce ohisje odprete, vase garancijske pravice nehajo
veliati. Ce ohije odprete, ste v smrtni nevarnosti zaradi moznega udara
elekiri¢nega toka.

POZOR - STVARNA SKODA!

> Naprave ne uporabljajte v trajnem obratovaniju dlie kot 15 minut. Potem
napravo priblizno 30 minut pustite izkloplieno, da preprecite pregrevanie.

> Nikoli ne pritiskajte tipk ,I” @ ali ,<” @ pri menjavi smeri teka, dokler
motor naprave ne miruje v celoti. Motor se lahko poskoduje.s
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Uporaba naprave
Ko ste montirali Zelene nastavke:

1) Napravo postavite tako, da stoji popolnoma stabilno in nikakor (npr. zaradi
vibracij ali spotaknitve ez omrezni kabel) ne more pasti z mize ali zaiti
v blizino vode. Tresenju se med obratovanjem ne da izogniti.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Nikoli ne segajte po priklju¢eni ali celo delujoci napravi, ée je ta padla
na tla ali v vodo - ali v drugih primerih nezgode! V primeru sile omrezni
vti¢ takoj potegnite iz vti¢nice! Druga&e grozi akutna nevarnost pogkodb in
smrtna nevarnost!

2) Zivila za obdelavo polozite v polnilno posodo @ in pred izstopno odprtino
poloZite prestrezno posodo.

3) Naijprej pritisnite tipko ,0” @, da preverite, ali je naprava 3e izklopliena.
Drugage obstaja nevarnost, da se naprava nehote zaZene, ko omrezni
vti€ vtaknete v omrezno vtignico.

4) Potem omrezni vti¢ vtaknite v vti¢nico.

5) Pritisnite tipko ,1” @, da napravo vklopite.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Zivila v polnilni nastavek potiskaite izkljuéno z okroglim potiskalom @ -
nikoli pa ne s prsti, vilicami, ro&aiji Zlice ali podobnim. Obstaja bistvena
nevarnost poskodb in naprava bi se lahko poskodovala.

POZOR - STVARNA SKODA!

> Zivila nikoli ne potiskajte tako moéno, da se motor slidno upocasni. Drugace

se naprava lahko preobremeni in poskoduie.

Predelava mesa

1) Uporabljajte samo ko3zke mesa, ki jih lahko brez teZzav spravite v polnilni
nastavek. Meso po potrebi narezZite na primerne ko3¢ke. Pazite na to, da
v mesu ni kosti ali kit.

/\ OPOZORILO!

> Mileto meso je zelo dovzetno za okuzbe z bakterijami. Poskrbite za dobro
higieno pri predelavi mesa. Drugae lahko pride do ogroZanja zdravja.

2) Ko ste prebrali vse napotke v zvezi z mesom, napravo lahko zaénete
upo-rabljati, kot je opisano v poglavju ,Uporaba naprave”.
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Izdelava klobas
1) Meso v mesoreznici dvakrat zmeljite, preden ga uporabite za izdelavo klobas.

2) Za nadev za klobase mletemu mesu dodaijte sesekljano ebulo, zagimbe in
druge sestavine po lastnem receptu in maso dobro pregnetite. Pred nadaljnjo
predelavo jo za 30 min. dajte v hladilnik.

3) Crevo za klobaso (naravno ali umetno &revo) nataknite na nastavek za pol-
njenje klobas @ in drugi konec zavozlajte. Za vsak 1 kg mase za polnjenje
lahko ragunate priblizno 1,60 m porablienega &revesa.

NASVET

Naravno &revo prej za priblizno 3 ure poloZite v mlaéno vodo in ga pred
nataknitvijo oZzemite. Tako naravno &revo ponovno postane elastiéno.
Naravna &revesa dobite v trgovinah za mesarje v bliZini klavnic ali pri
svojem mesarju.

4) Nadev za klobase v &revo potisnite skozi nastavek za polnjenje klobas (.
Ko je doseZena Zelena dolZina, napravo izklopite, klobaso na koncu stisnite
skupaj in jo nekajkrat zasukaijte okrog njene vzdolzne osi.

NASVET

Klobasa se pri kuhanju in zamrzovaniju razsiri. Ne napolnite je torej
preveé, da ne bi poéila.

5) Ko ste prebrali vse napotke v zvezi s klobasami, napravo lahko zagnete
uporabljati, kot je opisano v poglavju ,Uporaba naprave”.

Delo z nastavkom za orientalski kubbe

Z nastavkom za kubbe @ lahko iz vstavljenih Zivil oblikujete votle zvitke iz mesa
ali zelenjave, ki jih potem po Zelji napolnite.

1) Meso v mesoreznici dvakrat zmeljite, preden ga za&nete obdelovati
v nastavku za orientalski kubbe @®.

2) Ko ste prebrali vse napotke v zvezi z nastavkom za orientalski kubbe, napra-
vo lahko za&nete uporabljati, kot je opisano v poglavju ,Uporaba naprave”.
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Izdelava keksov

Ko ste pripravili testo za brizgane kekse po svojem receptu in ste montirali nastavek

za brizgane kekse @:

1) Manjsi pekag oblozite s papiriem za peko in ga postavite pod izstopno
odprtino spredaj na napravi.

2) Testo enakomerno potiskajte v nastavek mesoreznice @ - potisni polz @
ga potem potisne skozi izbrani vzorec na vstavku z vzorci v nastavku za

brizgane kekse @.

3) Ko je keks dosegel zeleno dolZino, napravo zaustavite in testo na izstopni
odprtini odlomite. Keks poloZite v pekag.

4) Ko ste prebrali vse napotke v zvezi s keksi, napravo lahko za&nete uporabljati,
kot je opisano v poglavju ,Uporaba naprave”.

Pasiranje paradiznika
1) Postavite posodo pod iztok paradiznika @.
2) Postavite posodo spredaj pod cedilo za pasiranje (.

3) Narezite paradiznik na &efrtine in te poéasi in enakomerno potiskajte
v kovinski nastavek mesoreznice @.
Plastiéni polz @ potiska paradiznik skozi nastavek za pasiranje, pasirani
paradiznik pada v iztok paradiznika @. Lupina paradiznika se izlo¢a
spredaj na cedilu za pasiranje @.

Ce bi iz vija&nih spojev nastavka za pasiranie tekel sok paradiznika, so lahko
vzroki za to naslednii:

— Prehitri ste.

— Koscke paradiznika premoéno pritiskate v napravo.

— Ko3&ki paradiznika so preveliki.
>V tem primeru upo&asnite svoje delo, kod¢ke paradiznika v napravo

potiskajte le narahlo in paradiznik narezite na manjse koséeke.

4) Ko preberete vse napotke v zvezi s pasiranjem paradiznika, napravo lahko
uporabljate, kot je opisano v poglaviju »Uporaba naprave«.
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V primeru napake
Ce je pogon zablokiran zaradi nakopiéenih zivil:

W Pritisnite tipko ,0” @, da mesoreznico zaustavite.

W Drzite tipko ,<" @ pritisnjeno. Pogon sedaj tece vzvratno. Tako lahko Zivila
malce premaknete nazaj in sprostite pogon.

B Ko je pogon prost, tipko ,<” @ spustite.

B Pritisnite tipko ,|” €, da mesoreznico zaZenete.

B Ce pogona tako niste sprostili, napravo oéistite, kot je opisano v poglavju
"Ciséenje".

Ce se motor nenadoma ugasne, je mozno, da se je sprozila

interna varovalka za preobremenitev. Ta ima nalogo

zascititi motor.

B Napravo izklopite in jo pustite pribl. 30 min, da se ohladi, preden jo ponovno
uporabite.

B Ce to ne bi prineslo Zelenih rezultatov, po&akaite 3e nadaljnjih 15 min.

B Ce tudi po tem &asu ne pride do sprememb, to pomeni okvaro. V tem primeru
se obrnite na servisno sluzbo.

Ce je omreini kabel poskodovan ali so na delih naprave

opazne poskodbe:

B Napravo takoj izklopite, tako da pritisnete tipko ,0” D!

B Ce to ni mozno brez povzro&anja nevarnosti, omrezni vtié potegnite iz
vticnice.

B Preden napravo ponovno zaénete uporabljati, poskodbe dajte v popravilo
servisni sluzbi.

Ciséenje

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Preden napravo zacnete Cistiti, najprej omrezni vti¢ potegnite iz omrezne
vii€nice. S tem prepredite nevarnost nezgode zaradi nehotenega ponovnega

zagona in elektriénega udara.
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Cis¢enje motornega bloka

B Ocistite vse zunanije povrsine in omrezni kabel z rahlo navlazeno krpo za
posodo. V primeru trdovratne umazanije dajte na krpo nekaj kapljic blagega
sredstva za pomivanie. Potem vse obrisite 3e s krpo, navlazeno samo s &isto
vodo, da odstranite morebitne ostanke sredstva za pomivanije. Napravo
dobro posusite, preden jo ponovno uporabite.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Motornega bloka @ nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine! Drugace
obstaja smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega udara, e vanj vdrla vlaga
dospe na elekiricne vode.

POZOR - STVARNA SKODA!

> Ne uporabljaijte ¢istil, grobih ¢istil ali topil. Ta napravo lahko poskodujejo
in v Zivilih pustijo ostanke.

Ciscenje pribora
B Dele pribora, ki bi lahko prisli v stik z Zivili, &istite ..

-z vro&o vodo in gospodinjskim pomivalnim sredstvom, primernim za
Zivila.

> Za Ciscenje cedila za pasiranje @ priporo¢amo, da uporabite $¢etko
za &is&enije steklenic. Tako lahko luknijice preprosto odistite.

NAPOTEK

> /N Del nastavka za brizgane kekse @ iz umetne snovi, potiskalo @,
nastavek za polnjenje klobas (B in nastavek za orientalski kubbe @
so primerni za pomivalni stroj.

> Dele iz umetne snovi po moZnosti odloZite v zgornjo kosaro pomivalnega
stroja in pazite, da se ne zataknejo. Drugace lahko pride do spremembe
oblike delov iz umetne snovil

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Krizno rezilo @® je zelo ostro! Nevarnost telesnih poskodb!

B Vse skupaj dobro osusite, preden napravo ponovno uporabite.

NAPOTEK

> Po vsakem ¢&id&enju kovinske dele znova namaZite z malce jedilnega olja!
Drugade se kovinski deli lahko obarvajo!
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Shranjevanije

B Ovijte elektri¢ni kabel v smeri urnega kazalca okoli navitja kabla @ pod dnom
naprave in kabel pritrdite, kot je prikazano spodaj. Tako ostane za3iten pred
poskodbami:

B Napravo hranite na suhem kraju.

B Kovinske nastavke po brisanju natrite s tanko plastjo jedilnega olja - & naprave
ne nameravate takoj uporabljati naprej. Tako dosezete dobro zasgito pred
korozijo.

B Napravo shranite tako, da ni dosegljiva otrokom in osebam, potrebnim
nadzora. Ti mogo&e ne znajo zmeraj pravilno preceniti nevarnosti v zvezi
z elekiri¢nimi napravami.
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Odstranitev

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Ta izdelek je podvrzen evropski direktivi 2012/19/EU
(an. Waste Electrical and Electronic Equipment).

Napravo odstranite pri registriranem podjetju za odstranjevanje odpadkov ali
pri najbliziem komunalnem podijetju za odpadke. Upostevajte trenutno veljavne
predpise. Ce ne veste to¢no, kaj storiti, se obrnite na najblizje podjetie za
predelavo odpadkov.

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu z njihovo ekolosko primernostjo in tehni¢nimi vidiki odstranje-
vanja, zato jih je mogoge reciklirati.

Vrnitev embalaze v krogotok materialov pomeni prihranek surovin in manj
odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale odstranite med odpadke v skladu
z veljavnimi lokalnimi predpisi.

> Po moznosti originalno embalaZo v ¢asu garancijske dobe naprave shranite,
da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapakirate.

Embalazo odlozite med odpadke na okolisko primeren nadin.

Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi locite
med seboj. EmbalaZni materiali so ozna&eni s kraticami (a) in $tevilkami (b) z
naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi
20-22: papir in karton
80-98: kompozitni materiali

Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernoss.com

Pooblasceni serviser
(8D Servis Slovenija

Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 314659
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Garancijski list
1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaéenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu predloZiti garancijski list in raun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izroitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla$éeni servis ali oseba, kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamé&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-
nodaje.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Recepti
Kebbe
Sestavine za mesni nadev
400 g nemastne govedine ali jagnjetine
2 &ebuli
10 g moke
25 g grobo sesekljanih pinjol

po 1/2 Zlitke mletega pimenta, cimeta, orientalske kumine (kumina), mlete
kumine, mletih klin¢kov, mletega mugkatnega oredcka

sol in poper

Sestavine za ovoj

500 g bulgurja (namoéenega)

500 g nemastne govedine ali jagnjetine
1 &ebula

1 3&epec popra, 1 §epec dilija

Mesni nadev
Naijprej pripravite mesni nadev, da se lahko med pripravljanjem ovoja ohladi.

Meso dvakrat zmeljite v mesoreznici (najprej s srednjo, nato pa 3e s fino luknjasto
plosco @). Temeljito zmesajte meso, moko, pinjole in zacimbe. Sesekljajte cebulo
in jo poprazite. Dodaijte mesno maso in jo pomedajte s Eebulo. Vse skupaj dobro
preprazite in pustite, da se ohladi.

Ovoj

Meso za ovoj dvakrat zaporedoma zmeljite v mesoreznici (najprej s srednjo,
nato pa 3e s fino luknjasto plo3c¢o @) in ga zmelajte z bulguriem, sesekljano
&ebulo ter zacimbami. Tudi o maso dvakrat zmeljite v mesoreznici. Zamenijajte
luknjasto plo3¢o @ za nastavek za kebbe @ (glejte poglavie »Montaza nastavka
za kebbe«) in izdelajte pribl. 7 cm dolge ovoje za kebbe.

Priprava

Posamezne ovoje za kebbe neposredno po izdelavi napolnite z mesnim
nadevom in njihove konce stisnite skupaj, tako da nastanejo majhni Zepi. Tako
izdelane kebbe cvrite v vrocem olju na 190 °C priblizno 3 minute. Kebbe mora
biti zlato rjavo zapecen.
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Mesni zvitki

Sestavine za mesni ovoj
450 g nemastne bravine, jagnijetine ali govedine

150 g moke

j—

Zlicka pimenta

—_

Zlicka muskatnega oreska

—_

$¢epec ¢ilija v prahu

p—

$Cepec popra

Sestavine za mesni nadev

700 g bravine

1 1/2 Zlice olivnega olja

1 1/2 Zlice fino sesekljane cebule
1/2 Zlicke pimenta

1/2 Zlicke soli

1 1/2 zlice moke

Meso za ovoj dvakrat zaporedoma zmeljite v mesoreznici (najprej s srednjo,
nato pa 3e s fino luknjasto plos¢o @) in ga pomesaite z ostalimi sestavinami. To
maso ravno tako dvakrat zmeljite v mesoreznici. Luknjasto plos¢o @ zameniajte
za nastavek za kubbe @ (glejte poglavie »Montaza nastavka za orientalski

kubbe«).

Oblikujte ovoje za kubbe z nastavkom za kubbe @ in jih rahlo zamrznite.

Nadev:

Meso dvakrat zaporedoma zmeljite v mesoreznici (najprej s srednjo, nato pa 3e
s fino luknjasto plo3¢o @). Cebulo preprazite in jo primesajte mesu ter dodaite
ostale sestavine. Kubbe ovoje napolnite s to maso in jih specite.

Drugi mozni nadevi:

250 g dudenega brokolija
ali 250 g dudenih bugk
ali 250 g kuhanega riza
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Sveze pecenice

Sestavine:

300 g nemastne govedine

500 g nemastne svinjine

200 g slanine

20 g soli

1/2 Zlice mletega belega popra
1 Zlicka kumine

1/2 Zlicke muskatnega oreska

Govedino, svinjino in slanino dvakrat zmeljite v mesoreznici.
Dodaijte mesanico zacimb in sol ter 5 minut gnetite.

Nadev za klobase dajte v hladilnik za pribl. 30 minut. Nadev za klobase
napolnite po navodilih (glejte poglavie »lzdelava klobas«) in izdelajte klobasice
dolZine 25 cm.

Pe&enice specite in pojejte 3e isti dan.

Brizgani keksi

Sestavine:

500 g masla

500 g sladkorja

2 - 3 zavitki vaniljevega sladkorja
1 zavitek vaniljevega pudinga
1/4 &ajne Zlicke soli

1 jajce

4 rumenijaki

800 g moke (tip 405)

2 &aijni zlicki pecilnega praska
200 g mletih (blansiranih) mandljev

nastrgana lupina cele limone

Maslo penasto umesaijte. Preostale sestavine dodajajte postopoma in testo
dobro premesite. Dokon&ano testo priblizno 12 ur (npr. &ez nog) pustite pokrito
mirovati v hladilniku. Potem iz njega izdelajte brizgane kekse z mesoreznico z
nastavkom za brizgane kekse z vzorci @. Brizgane kekse polozZite na peka,
oblozen s papirjem za peko. Brizgane kekse pecite do zlato rumene barve v
predhodno ogreti pecici na 180 °C priblizno 10-15 minut.
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.

Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je soucasti tohoto
vyrobku. Obsahuje dlezité pokyny a upozornéni ohledn& bezpeénosti, pouziti a
likvidace. Pred pouzitim vyrobku si dobfe preététe provozni a bezpe&nostni pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpisobem a v uvedenych oblastech
pouziti. Pfi predavani vyrobku ffetim osobdm preddveite i tyto podklady.

Avutorské pravo

Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZovéni, resp. dotisk, i jenom ¢asteéné, a reprodukee ilustraci
i ve zménéném stavu, je dovolené pouze za vyslovného pisemného souhlasu
vyrobce.

Omezeni ruéeni

Vsechny technické informace, obsaZzené v tomto ndvodu k obsluze, jakoz i ddaje
a pokyny pro instalaci a pfipojeni a obsluhu, odpovidaiji poslednimu stavu techniky
v dobé tisku a byly provedené s pfihlédnutim na nae dosavadni zkusenosti

a poznatky podle nejlepsiho védomi.

Z 4daijd, obrazkd a popist v tomto ndvodu nelze odvodit Z4dné néroky.

Vyrobce neprebird ruéeni za 3kody, vzniklé na zdkladé nedodrzeni ndvodu, na
zé&klad& pouziti ne dle predpist, neodbornych oprav, nedovolen& provedenych
zmén nebo na zdkladé pouziti nedovolenych né&hradnich dils.

Pouziti dle predpisu

46

Tento pfistroj je uréen vyhradné ke zpracovani pfiméfeného mnozstvi potravin v
domdcnostech:

® mleti Eerstvého masa,

® vyroba klobds pomoci pfirodniho nebo umélého steva,
® vyroba stiikaného peciva,

® pasirovdni rajcat.

Pristroj neni uréen ke zpracovavani zmrazenych nebo jinak tvrdych potravin,
napf. kosti nebo ofechl ani pro pouZiti v Zivnostenskych nebo promyslovych
provozech.

cz
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Rozsah dodavky /Popis dilo

Obrézek A:

006000000000 C

ndstavec na stfkané pecivo se vzorkovacim prouzkem
nacpavad

plnici miska

navijeni kabelu

t&leso motoru

kovovy ndstavec mlynku na maso
uzaviraci spona

vyhoz rajéat

plastovy 3nek

pasirovaci sitko

poddvaci $nek

pruzina

kfizovy n0z

hruby a jemny d&rovany kotoué
uzaviraci prstenec

ndstavec na plnéni klobés
kotou¢ na klobdsy

néstavec Kubbe

Obrazek B:

19]

zajisfovaci tlaitko

Obrazek C:

D
21]
22

tlagitko 1" (Zapinéni)
tlagitko ,0” (Vypindni)
tlagitko ,<" (Zpé&t)

Cz
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Technicka data

Napéti 220 - 240V ~ (stfidavy proud), 50Hz
Prikon 250-350 W
Trida ochrany I1/[0] (dvojité izolace)

I Veskeré dily tohoto pristroje, pfichdzejici
QH do styku s potravinami, jsou bezpeéné

pro potraviny.

Krétké provozni doba 15 minut

Kratka provozni doba

Kratkd provozni doba uddvd, jak dlouho je mozné pfistroj provozovat, aniz by
se prehfdl, a tim poskodil motor. Po uplynuti udané KP-doby musi zdstat pfistroj
vypnuty do té doby, nez se motor ochladi.

Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

~ Dbeite na to, aby se sifovy kabel neposkodil. UdrZuite jej
mimo horkd mista a ved'te jej tak, aby se nikde nemohl
zaklinit.

» Nechte poskozeny sitovy kabel nebo sitovou zdstréku oka-
mzité vyménit autorizovanym odbornym persondlem, abyste
zabranili ohroZen.

» Pouziveijte pfistroj pouze v suchych mistnostech, ne ve ven-
kovnich prostoréch.

Nikdy nenamdéeite téleso motoru do vody ani jinych

@ kapalin! V opaéném pfipadé hrozi nebezpedi ohroZeni

zivota elektrickym proudem.

A VYSTRAHA!

» NepouZivejte pfistroj nikdy pro jiné Gcely, nez je zde popsdno.
Hrozi nebezpeéi zdvazného zranéni, jestlize nesprévnym
pouzitim ochranné zafizeni na pfistroji vyfadite z funkce!
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’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

» Nikdy nesaheijte do otvord na pfistroji. Nikdy dovnitf nestrkej-
te jakékoli pfedméty - s vyjimkou péchovdtek uréenych vzdy
pro uréity néstavec a zpracovavany druh potravin. V opaéném
pripadé hrozi nebezpedi zdvazného zranénil

» Nejprve vytdhnéte zdstréku ze zdsuvky, nez nasazujete
nebo odebirdte dily prisluenstvi.

» Nenechdveijte pfistroj nikdy bez dozory, je-li pfipraven k
provozu. VZdy po pouZiti nebo pfi preruseni prdce vytdhnéte
zastreku ze zdsuvky, abyste tak zabranili nedmyslnému
spusténi.

» PouzZivejte jen origindlni pfisluenstvi uréené k tomuto pfistroji.
Jiné dily nemusi byt k tomu dostateéné bezpeéné.

» Nikdy neprovozuijte pfistroj naprdzdno. Mohlo by ho to
nenapravitelné poskodit.

» Pred vyménou pfislusenstvi nebo dodateénych dild, které se
béhem provozu pohybuiji, musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny
od elektrické sité.

» NepouzZivejte pfistroj nikdy pro jiné Géely, neZ je popsdno v
tomto ndvodu.

» Pozor: Kfizovy niz je velmi ostry! P¥i manipulaci s pfistrojem
a pfi jeho &idténi postupujte vzdy opatrné.

» Pfistroj se pfi chybéjicim dohledu a pfed montézi, demontdzZi
nebo &isténim musi vZdy odpojit od sité.

» Pfistroj nesméji pouzivat déti.

~ Pfistroj a jeho pfivodni kabel se musi uchovévat mimo dosah déti.

» Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlni-
mi schopnostmi ¢i nedostatkem zkuenosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpecném pouZivéni
pristroje a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

» Déti si nesmi hrdt s pfistrojem.
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Slozeni/rozlozeni

POZOR-VECNE SKODY!

> Veskeré dily pfisludenstvi jsou opatfeny tenkym olejovym filmem, aby byly
chrénény pred korozi. Proto pied prvnim pouzitim veskeré dily peélivé
vycistéte, jak je podrobné popsdno v kapitole ,Citéni”. Po pouziti a vydis-
téni naolejujte viechny kovové &asti jedlym olejem.

UPOZORNENI

> Pfed prvnim pouzitim odstrarite z pole tlacitek ochrannou félii.

Slozeni mlynku na maso

Vyklopnou stranu vyklopte - najdete tam schéma postupu montéze.
1) Vlozte $nekovy podavaé @ do néstavce mlynku na maso @.
2) Pruzinu @ nastréte na 3nekovy podavaé @.

3) KFizovy n0z ® nasadte tak, aby strana s nozi smérovala od pruziny @.
Dbeite na to, aby hranatd drézka kfizového noze (® spravné dosedala na

hranaty hfidel.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

> Kfizovy noz @ je velmi ostry! Nebezpeci poranéni!

POZOR-VECNE SKODY!

> Pfistroj se poskodi, jestlize kiizovy ndz ® nasadite obréacené!

4)  Zvolte pozadovany dérovany kotou¢ @.
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5)

6)
7)

Zvoleny dé&rovany kotou¢ @ nasadte do ndstavce mlynku na maso @
tak, aby aretace na dérovaném kotouéi O dosedaly do drazek v néstavci
mlynku na maso @.

Kdyz je viechno spravné nasazeno, pfisroubujte napevno uzaviraci krouzek (®.

Smontovany mleci blok @ se bajonefovym uzdvérem spoji s t&lesem motoru @:

- Mleci blok @ nastréte do motorového télesa @ tak, aby Sipka mlecim
bloku @ doléhala na symbol % na motorovém t&lese @. Aretacni
tlagitko ® se zatla&i dovniti (Obr. B).

- Mileci blok @ lehce vtisknéte dovniti a pfi tom otoéte plnici otvor na
mlecim bloku @ do stfedové polohy (Obr. B), tak, aby Sipka na plnicim
otvory ukazovala na symbol (g Jakmile se mleci blok @ zaaretuje,
zajisfovaci tlagitko @ vyskodi.

- Nakonec nasadte plnici misku @ nahoru na plnici oddil.

- Pro odebrdni zatlagte zaijisfovaci tlagitko @ a otocte plnici $achtu
opét doprava (Obr. B) % Poté miZete néstavec mlynku na maso @
vytahnout.

Montaz nastavce na plnéni klobas

Vyklopnou stranu vyklopte - najdete tam schéma postupu montéze.

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

Odeberte néstavec mlynku na maso @, jok je popsano pod bodem
,Slozeni mlynku na maso”.

Rozeberte a vycistéte veskeré dily, kferé jsou namontované na/v néstavci
mlynku na maso @.

Offete viechny kovové dily jedlym olejem.

Vlozte poddvaci 3nek @, pruzinu @ a kfizovy ndz (B opét vlozte do néstavce
mlynku na maso @.

Kotoug na klobdsy @ nasadte tak, aby fixace na kotouci na klobésy @
dosedaly do drazek v ndstavci mlynku na maso @.

Potom nasadte néstavec pro péchovéni klobds @ pred kotoué na klobdsy (@.
Prisroubujte napevno uzaviraci krouzek @®.

Namontujte mleci blok @ tak, jok je popsdno pod bodem ,Slozeni mlynku
na maso.
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Montaz nastavce Kubbe
Vyklopnou stranu vyklopte - najdete tam schéma postupu montéze.

1) Odeberte nastavec mlynku na maso @, jok je popsdno pod bodem , SloZeni
mlynku na maso”.

2) Odeberte pfipadné ndstavce a mleci blok @ vy<istéte.

UPOZORNENI

> Pro néstavec Kubbe ® neni nutny kiiZzovy niz @® s pruzinou @ ani
dérovany kotoug nebo kotou¢ na parky @/@! Prip. vyjméte tyto dily z
predsadky mlynku na maso @.

3) Ottete viechny kovové dily jedlym olejem.

4) Obé plastové &ésti ndstavce Kubbe @ nasadte tak, aby fixace na spodnim
krouzku néstavce Kubbe B dosedaly do drézek v néstavci mlynku na maso @.

5) Jakmile je ve sprévné nasazeno, nadroubuite opét pevné uzaviraci prstenec ®.

6) Namontujte ndstavec mlynku na maso @ tak, jok je popsdno pod bodem

+Slozeni mlynku na maso”.

Montaz nastavce na stiikané pecivo
Vyklopnou stranu vyklopte - najdete tam schéma postupu montdze.

1) Odeberte ndastavec mlynku na maso @, jok je popsano pod bodem
+Slozeni mlynku na maso”.

2) Odeberte piipadné nastavce a mleci blok @ vyistéte.

UPOZORNENI

> Pro néstavec na stitkané pecivo @ neni nutny kiizovy niz @ s pruzinou @
ani dérovany kotou¢ nebo kotoué na parky @/@! Piip. vyiméte tyto dily z
predsadky mlynku na maso @.

3) Ottete viechny kovové dily jedlym olejem.
4) Odeberte tvarovaci prouzek @ vepredu z ndstavce na stitkané pecivo @.

5) Nasadte nejprve plastovy kotou€, potom kovovy kotoué néstavce na stiikané
pecivo @ do mlecitho bloku @ (viz vyklopnou stranu). Néstavec na stfikané
pecivo @ nasadte tak, aby fixace na ndstavci na stitkané pecivo @ dose-
daly do drézek v néstavci mlynku na maso @.

6) Kdyz je viechno spravné nasazeno, pfisroubujte napevno uzaviraci krouzek (®.
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7)

8)

9)

Tvarovaci prouzek @ nastréte opét vepredu do ndstavee na stikané pecivo @.
Dbeite na to, aby rukojef na tvarovacim prouzku @ sméroval pryé od piistroje.
Jinak se nedd nastavit vzorek, ktery je pfimo u rukojeti.

Namontujte néstavec mlynku na maso @ tak, jak je popsdno pod bodem
,Slozeni mlynku na maso”.

Pred odebrdanim musite nejdfiv sundat tvarovaci prouzek @, nez budete
moci od3roubovat uzaviraci krouzek B a vyjmout opét ndstavec na stikané
pecivo @.

Montaz pasirovaciho nastavce

Vyklopte vyklapéci stranku - tam najdete pofadi smontovéni zndzornéné
v obrdzcich.

1)

2)

Vyjméte predsadku mlynku na maso @ tak, jak je popsano v ,Slozeni
mlynku na maso”.

Vyjméte pripadné néstavce a vycistéte predsadku mlynku na maso @.

UPOZORNENI

>

3)

4)

5)

6)

7)
8)

SFW 350 D3

Pro pasirovaci ndstavec neni potiebny poddvaci 3nek @ a kfizovy noz ®
s pruzinou B! PFip. vie vyjméte z predsddky mlynku na maso @.

Zasuhte plastovy 3nek @ do predsadky mlynku na maso @.

Presunite pasirovaci sitko ) pres plastovy Snek @ tak, aby upevnéni na
pasirovacim sitku @ zapadala do vyhloubenin na predsédce mlynku na
maso @. Otvory pasirovaciho sitka @ pfitom ukazuji smérem dold.

Kdyz je vie spravné vloZeno, pievlecte uzaviraci prstenec (B pres pasirovaci
sitko @ a zasroubuijte ho pevné rukou.

Namontujte pfedsddku mlynku na maso @ tak, jak je popsdno ve ,Slozeni
mlynku na maso”.

Oteviete uzaviraci sponu @ na vyhoze rajéat @.

Umistéte vyhoz rajéat @ pod pasirovaci nastavec tak, Ze 3picku pasirovaciho
sitka @ prostréite malym otvorem na vyhozu rajéat @:
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9) Uzaviraci sponu @ uzaviete tak, aby uchytila predsadku mlynku na maso @.

10) Upevnéte uzaviraci sponu @ sklopenim malého upevnéni pres uzaviraci

sponu @.

Obsluha

NEBEZPECI UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nikdy neotvirejte kryt t&lesa motoru @ - uvniti nejsou z&dné ovlddaci prvky.
Po otevieni krytu zanikd ndrok na zdruku! Pfi otevieném télese hrozi nebez-
pei ohroZeni Zivota rénou elektrickym proudem.

~ ., -~

POZOR-VECNE SKODY!

> Nepouzivejte pfistroj déle nez 15 minut v trvalém provozu. Nechte pak
pristroj asi 30 minut vypnuty, abyste tak zabrdnili prehrdati.

> Nikdy netisknéte tlacitko ,1” @ nebo ,<” @ b&hem zmé&ny sméru chodu,
dokud motor pfistroje neni Gpln& v klidu. Motor se mize poskodit.
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Obsluha pristroje
Jakmile jste namontovali pozadované néstavce:
1) Postavte pfistroj tak, aby stél absolutné rovné a v z4dném pfipadé (napf. vii-
vem vibraci nebo zachycenim sifového kabelu) nemohl spadnout ze stolu nebo
se dostat do blizkosti oteviené vody. Vibrace jsou za provozu nevyhnutelné.

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nikdy nesahejte na pfipojeny nebo dokonce bézici pfistroj, pokud by mél

spadnout nebo se dostat do vody - ani v jinych nouzovych pfipadech!
V pfipadé nouze ihned vytdhnéte zastréku ze sité! Jinak hrozi akutni nebez-
pedi zranéni & ohrozeni Zivotal

2) Vlozte potraviny ke zpracovéni do plnici misky @ a pod vystupni otvor
vpfedu postavte zéchytnou nddobu.

3) Nejprve stisknéte tlagitko ,0” @, abyste se ujistili, Ze pfistroj je je3té vypnuty.
Jinak hrozi nebezpeci, Ze pFistroj se neekané spusti, jakmile bude zdstreka
zastréena do zdsuvky.

4) Potom zastréte sifovou zdstreku do zdsuvky.

5) Pro zapnuti pistroje stisknéte Hacitko ,1” €.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

> Potraviny zatladujte do plnici $achty vyhradné kulatym nacpavacem @ -
nikdy prsty, vidli¢kami, rukojeti [Zice nebo pod. Hrozi nebezpeti zdvazného
zranéni a pristroj by se mohl poskodit.

POZOR-VECNE SKODY!

> Nikdy netlagte potraviny tak silng, aby motor slysitelné zpomalil. Jinak by
se pristroj mohl pretizit a poskodit.

Zpracovani masa

1) Pouzivejte pouze takové kusy masa, které se snadno vejdou do napliovaci
3achty. V pfipadé potfeby maso dopiedu nakréjejte na kousky. Dbejte na to,
aby maso nemélo kosti nebo 3lachy.

A\ VYSTRAHA!
> Sekand je velmi nachylnd k napadeni choroboplodnymi zérodky. Dbejte
proto na spravnou hygienu, kdyZ zpracovavate maso. V opa&ném pripadé
méze dojit ke zdravotnim problémdm.
2) Kdyz jste si precetli viechny instrukce na téma "maso", mdzete nyni pouzit
pristroj tak, jak je popsdno v kapitole "Obsluha pfistroje,".
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Zpracovani klobas

1) Nejprve maso dvakrat pomelte v mlynku na maso, nez jej zpracujete do

klobdsy.

2) Pro néplii do klobds pfidejte do sekaného masa nadrobno nakréjenou cibuli,
kofeni a dalsi suroviny podle Va3eho receptu a hmotu je treba nésledné
dobfe prohnisit. Pak ji pfed daldim zpracovénim na 30 minut odstavte do
chladnicky.

3) Nasadte klobdsové stfevo (pfirodni nebo umélé) na ndstavec na plnéni
klobés @ a druhy konec zauzlujte. Na 1 kg ndplné mdzete pocitat asi
s 1,60 m stfeva.

Predtim namoéte pfirodni stfevo asi na 3 hodiny do vlazné vody a pred
nasazenim na ndstavec je vyzdimejte. Pfirodni stfevo tak ziskd opét svou
pruznost. Pfirodni stfeva dostanete v obchodé s feznickymi potfebami

v blizkosti jatek nebo u feznika.

4) Ndplh se pak natlagi plnicim ndstaveem an klobasy @ do stfeva. Jakmile je
dosazeno pozadované délky, pfistroj vypnéte, klobdsu na konci stlagte
a nékolikrdt ji otodte kolem jeji podélné osy.

Pfi vafeni a zmrazovdni se klobdsa roztéhne. Proto ji nepfepliivjte, kloba-
sa by jinak mohla prasknout.

5) Kdyz jste si precetli viechny instrukce na téma ,klobdsa” mizete nyni pouzit
pristroj tak, jak je popsdno v kapitole "Obsluha pfistroje".

Prace s Kubbe nastavcem

Ndastavcem Kubbe @ mozete z vloZzenych potravin nechat formovat duté zdvitky
z masa nebo zeleniny, které se pak mohou dle libosti plnit.

1) Nejprve maso dvakrat pomelte, nez je protlagite néstavcem Kubbe (B.

2) Kdyz jste si precetli viechny instrukce na téma ,ndstavec Kubbe”, miZete
nyni pouzit pfistroj tak, jak je popsano v kapitole "Obsluha pfistroje”.
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Vyroba stiikaného peciva

Jakmile jste pfipravili t&sto na stfikané pecivo podle svého receptu a namontovali

ndstavec na stfikané pecivo @ :

1) Vylozte maly plech pecicim papirem a postavte jej t&sné& pod vystupni otvor
vpredu na pfistroji.

2) Tésto natladte rovnomémé do mleciho bloku @ - 3nekovym podavacem @

se foto protla&i poté pres zvoleny motiv na tvarovaném prouzku ndstavce na
stfikané pecivo @.

3) Jakmile pecivo doséhne pozadované délky, piistroj zastavte a t&sto u vystup-
niho otvoru odfiznéte. Pecivo polozte na plech.

4) Kdyz jste si precetli viechny instrukce na téma ,stitkané pecivo”, mizete nyni
pouzit pfistroj tak, jak je popsano v kapitole ,Obsluha pfistroje”.
Pasirovani rajéat
1) Pod vyhoz rajéat @ postavte nddobu.
2) Pod pasirovaci sitko @ postavte dopfedu nadobu.

3) Nakrdijejte rajéata na &tvriky a tlagte je pomalu a rovnomémé do predsadky
mlynku na maso @.
Plastovy $nek @ protla&i rajéata pasirovacim ndstavcem, propasirovand
rajéata spadnou do vyhozu rajéat @. Miska na rajéata se vytdhne zepiedu
z pasirovaciho sitka .

UPOZORNENI

Pokud ze 3roubovych spoji pasirovaciho ndstavce vytékd rajéatovd féva,
modZe to mit nésledujici pficiny:
— Pracujete piili3 rychle.
— Kusy rajéat tlagite do pfistroje prilis vysokym tlakem.
— Kusy rajéat jsou prili velké.
> Zpomalte v tomto pfipadé své pracovni tempo, tlaéte kusy rajéat jen lehce
do pfistroje a nakrdjejte rajéata na mensi kousky.

4) Pokud jste si precetli viechna upozoréni na téma ,Pasirovani rajéat”, moZete
pouzit pfistroj tak, jak je popsdno v kapitole ,Obsluha pistroje”.
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V pfipadé poruchy
Je-li pohon blokovéan hromadicimi se potravinami:
B Pro zastaveni mlynku stisknéte tlacitko ,0” .

B Drxte stisknuté tacitko ,<” @. Pohon nyni bézi pozpdtku. Tak mozete potra-
viny dopravit o kousek zpétky, ¢&imz se pohon mdZe uvolnit.

W Jakmile je pohon volny, tlacitko ,<” € pustte.

B Pro spusténi mlynku stisknéte tlacitko ,1” €.

B Jestlize se tim pohon neuvolni, pfistroj vy<istéte, jak je popsano v kapitole
,Cisténi”.

Jestlize motor ndhle vypne, je mozné, ze sepla vnitini

poijistka proti pretizeni. Ta méa motor chranit.

B Pfistroj vypnéte a nechte jej asi 30 minut zchladnout, nez pfistroj znovu
pouZijete.

B Pokud se vysledek nedostavi, vyekejte dalsich 15 minut.

B Jestlize i tato |hita uplyne bez vysledky, je pficinou zédvada. V tomto pripadé
se obratte na servis pro zakazniky.

Jestlize je sitfovy kabel poskozeny nebo jsou vidét skody
na dilech pFistroju:

B Ihned pfistroj vypnéte stisknutim tlagitka ,0” @]

B Nenili mozné, toto provést bezpecné, vytdhnéte zastrcku ze zdsuvky.

B Nechte nejprve tyto skody opravit v servisu, nez pfistroj budete opét pouzivat.

Cisténi

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nejprve vytdhnéte zéstrcku ze zdsuvky, nez se pustite do &isténi pfistroje.
Tim se vyhnete nebezpeci zranéni zpisobeného neocekavanym nedmyslnym
spusténim a rénou elektrickym proudem.
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Cisténi motorového télesa

B Ogistéte mirné navlh&enym hadrem viechny vnéj3i plochy a pFivodni kabel.
U t&zko odstranitelnych necistot nakapeijte na hadfik jemny myci prostredek.
Offete je poté hadrem namo&enym pouze Cistou vodou, abyste odstranili
pripadné zbytky myciho prostredku. Nez pfistroj zagnete znovu pouzivat,
dikladné jej nechte vyschnout.

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nikdy nenamdéeite t&leso motoru @ do vody ani jinych kapalin! Jinak
hrozi nebezpedi ohrozeni Zivota rénou elekirickym proudem, jestlize se
kapalina dostane k elekirickym vodi¢om.

POZOR-VECNE SKODY!

> Nepouzivejte zadné &istici nebo abrazivni prosttedky nebo rozpoustédla.
Ty mohou pfistroj podkodit a zanechat v potravinéch zbytky.

’

Cisténi prislusenstvi
B Vyistéte dily pislusenstvi, které mohou piijit do kontaktu s potravinami, ...

- horkou vodou a oplachovacim prosttedkem vhodnym pro styk s potravi-
nami.

UPOZORNENI

> K &isténi pasirovaciho sitka @ doporuéujeme pouzit &istici kartéé na ldhve.
Tak Ize snadno vyistit malé otvory.

UPOZORNENI

> /N Plastovy dil ndstavce na stitkané pecivo @, nacpavaé @,
ndstavec na plnéni klobds w a nastavec na Kubbe (® Ize myt ®
myéce nadobi.

> Polozte plastové dily dle moznosti do horni piihradky myeky nadobi a dbeijte
na to, aby se nezaklinily. Jinak by se plastové dily mohly zdeformovat!

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!
> Kfizovy noz @ je velmi ostry! Nebezpeci poranéni!

B Dobfe viechno osuste, nez pfistroj znovu pouZijefe.

UPOZORNENI

> Po kazdém &isténi op&t namazte kovové Easti jedlym olejem! Pokud tak
neuinite, moZe dojit k zabarveni kovovych &éstil
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Ulozeni

B Ovidte sifovy kabel ve sméru hodinovych ruicek kolem navijeni kabelu @
ve spodni &&sti dna piistroje a kabel upevnéte tak, jak je zndzornéno nize.
Tim z0stane chranén pied poskozenim:

W Pristroj skladujte na suchém misté.

B Potiete kovové néstavce po osuseni tenkou vrstvou jedlého oleje - pokud nebu-
dete piistroj ihned znovu pouzivat. Tak budou dobfe chrénény pred korozi.

B Uchovaveijte pfistroj tak, aby byl nedostupny pro déti a osoby vyzaduijici
dohled. Ty nemusi vzdy spravné rozpoznat moznd nebezpedi pfi manipulaci
s elekirickymi pfistroji.
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Likvidace
V zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj do normdlniho domovniho
odpadu.
Tento vyrobek podléhd evropské smérnici €. 2012/19/EU (Waste
Electrical and Electronic Equipment).
Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé &i jej odevzdejte v mistnim recyklaénim
zafizeni. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pfipadé pochyb se poradte

s recyklaéni firmou.

Obal chrani piistroj pred poskozenim pfi prepravé. Zvoleny obalovy materidl

%@ odpovidd hlediskim ochrany pfirody a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.

Navrdceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu 3etfi suroviny a snizuje produkci
odpadb. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistné platnych
predpisd.

UPOZORNENI

> Uschovejte pokud mozno origindlni obal béhem zaruéni doby pfistroje,
aby bylo mozné v pfipadé uplatnéni zaruky pfistroj Fddné zabalit.
Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na oznadeni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potfeby je
roztfidte oddélend. Obalové materidly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi
(b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty
20-22: Papir a lepenka
80-98: Kompozitni materidly
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvani 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato zékonnd
prdva nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zading plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origindl pokladni-
ho listku. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé materidlu nebo
vyrobni zdvadé, pak Vém podle naeho uvdzeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude béhem ffileté Ihity predlozen

vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popide v éem zavada
spocivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zévadu nase zdaruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novéa zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné iz pfi nakupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred expedici byl
svédomité vyzkouden.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na souldsti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kiehkych sou&ésti jako jsou
napt. spinage, akumulétory, formy na pedeni nebo &dsti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrzovdn. Pro zajidténi spravného pouzivdni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugeldm pouziti a Gkonim, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Gcely a ne pro komer&ni pouZiti. Pfi nesprévném
a neodborném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zruéni ndroky zanikaii.
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Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf.
IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku, ryting, na titulni strané svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

Na webovych strankéch www.lidl-service.com si mizete stdhnout tyto a
mnoho dal3ich pFiruéek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 314659

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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Recepty
Kebbe
Suroviny pro masovou ndplh
400 g libového hovéziho nebo jehné&iho masa
2 cibule
10 g mouky
25 g zhruba nasekanych piniovych ofidkd
vzdy 1/2 CL praskového pimentu, skofice, kminu (Cumin), mletého kminu, mletého
hfebicku, pragku z muskatového ofisku

s0l a pepf

Suroviny pro obal

500 g bulgur p3enice (namo&ené)

500 g libového hovéziho nebo jehné&iho masa
1 cibule

1 3petka pepre, 1 3petka chilli

Masové ndaplh

Nejprve pfipravte masovou ndplf, aby tato mohla vychladnout b&hem pFipravy
obalu.

Maso dvakrét pomelte na mlynku (nejprve se sttedné a pak s jemné dé&rovanym
kotougem @). Maso, mouku, piniové ofitky a kofeni dobfe promicheijte. Nakra-
iejte cibuli a osmahnéte. Pfidejte masovou hmotu a smicheijte s cibuli. Nechte vie
dobfe propéct a poté ochladit.

Obal

Maso pro obal dvakrét za sebou pomelte na mlynku na maso (nejprve se
sttedné&, pak s jemné dérovanym kotouc¢em @) a promicheijte s bulgur psenici,
najemno nakrdjenou cibuli a kofenim. Tuto hmotu rovnéZz dvakrét pomelte na
mlynku na maso. Dérovany kotou¢ @ vyméfite za ndstavec Kebbe @ (viz kapi-
tola ,Montdz ndastavce Kebbe”) a vytvarujte cca 7 cm dlouhé Kebbe obaly.

PFiprava

Jednotlivé Kebbe obaly naplite pfimo po dokon&eni masovou néplni a konce
vzdy stlacte k sobé tak, aby vznikly malé tasticky. Hotové Kebbe smazte v olej,
rozpdleném na 190 °C cca 3 minuty. Kebbe by mély byt smazené dozlatova.
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Masové rulicky

Suroviny pro masovy obal

450 g libového jehné&ciho, teleciho nebo hovéziho masa
150 g mouky

1 1Zi¢ka nového kofeni

1 Izicka muskétového ofisku

3petka &ili

$petka pepfe

Suroviny pro masovou ndplh

700 g skopového masa

1 1/2 lzice olivového oleje

1 1/2 lzZice jemné nasekané cibule
1/2 Izigky nového kofeni

1/2 Iziky soli

1 1/2 lzice mouky

Maso pro néplii dvakrat pomelte na mlynku (nejprve se sttedné a pak s jemné
dérovanym kotougem (B) a smicheijte s ostatnimi surovinami.Tuto hmotu rovnéz
dvakrét pomelte na mlynku. Dérovany kotou& @ vyménte za ndstavec Kebbe ®
(viz kapitolu ,Montdz ndstavce Kebbe”).

Kebbe obaly vyformujte ndstavcem Kebbe @ a nechte namrazit.

Naplh:
Maso dvakrét pomelte na mlynku (nejprve se stfedné a pak s jemné dé&rovanym

kotou¢em ). Osmahnete cibuli a dobfe smichdme s masem a zbyvajicimi
surovinami. Smési naplnime obaly Kebbe a upeéeme.

Alternativni néplné:
250 g dudené brokolice
nebo 250 g dusené cukety

nebo 250 g vafené ryze
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Cerstva klobasa

Suroviny:

300 g libového hovéziho

500 g libového vepiového
200 g slaniny z plecka

20 g soli

1/2 |zice bilého mletého pepfe
1 1zicka kminu

1/2 |zicky muskdtového ofisku

Hovézi, vepfové maso a slaninu dvakrat pomeleme v mlynku.
Priddme smichané kofeni a sol a 5 minut hnéteme.

Ndplh dejte na ca 30 minut do chladnicky. Klobdsy naplhte dle ndvodu
(viz kapitola ,Zpracovani uzenin”) a vytvofte klobdsky o délce 25 cm.

Hotovou klobésku snézte dobfe osmazenou jesté tyz den.
Strikané pecivo

Suroviny:

500 g mésla

500 g cukru

2 - 3 balieky vanilkového cukru

1 baligek vanilkového pudinku

1/4 &ajové |Zieky soli

1 vejce

4 Zloutky

800 g mouky (typ 405)

2 &ajové |zicky prasku do peciva
200 g mletych mandli (blan3irované)

nastrouhand kora z jednoho citronu

Maéslo utiete do pény. Poté postupné pridejte zbyvaijici suroviny a t&sto dobfe
prohnéfte. Hotové t&sto nechte odpocivat zakryté cca 12 hodin (napf. pres
noc) v ledniéce. Pak t&sto umelte v mlynku s ndstavcem na stfikané pecivo se
vzorkovacim prouzkem @. Stiikané pecivo polozte na pecici plech vylozeny
pecicim papirem. Pecivo peéte v predehfaté troub& na 180 °C cca 10-15 minut
do zlatozluta.
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Uvod

Srdecne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Ndvod na pouzivanie je sicas-
fou tohto vyrobku. Obsahuje délezité pokyny tykajice sa bezpeénosti, pouzi-
vania a likvidécie zariadenia. Pred pouZivanim tohto vyrobku sa obozndmte so
vietkymi pokynmi na ovlddanie a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivaite
iba tak, ako je tu opisané a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré s tu uvedené.
Pri odovzddvani vyrobku tretej osobe s nim odovzdaite aj vietky podklady.

Avutorské prava

Tato dokumentdcia je chrénend podla zakona o autorskych pravach.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj &iastkovéd, ako aj reprodukcia obrézkov,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie ruéenia

Vietky v tomto ndvode na pouZivanie uvedené technické informdcie, idaje a pokyny
na pripojenie a obsluhu zodpovedaji najnoviiemu stavu pri odovzddvani do
tlage a zohladfuju s najlep3im vedomim nase doterajie skisenosti a znalosti.

Z Gdajov, zobrazeni a opisov v fomfo ndvode nemozno odvodzovat Ziadne
ndroky.

Vyrobca nepreberd Ziadnu zdruku za skody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto
névodu, nesprévnym pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami
alebo pouzitim nepovolenych nahradnych dielov.

Pouzivanie primerané ucelu

68

Tento pristroj je uréeny iba na spracovavanie potravin v mnozstvdch, ktoré sa
bezne pouzivaji v domécnostiach:

® mletie Cerstvého mdsa,

® plnenie klobds do prirodného alebo umelého &reva,
® vyroba lisovaného peciva,

® pasirovanie paradajok.

Mlynéek nie je uréeny na spracovanie mrazenych alebo tvrdych potravin, napr.
kosti alebo orechov, a tiez nie na podnikatelské alebo priemyselné pouZivanie.
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Obsah dodavky / Opis casti
Obrézok A:

Ndstavec na pecivo s pdsikom so vzormi

Vtlééadlo

Plniaca miska

Navinutie kébla

Blok motora

Kovovy néstavec mlynéeka na méso

uzatvdracia spona

vytld&anie paradajok

plastovd zdvitovka (,3nek”)

pasirovacie sitko

Dopravnd zavitovka (,$nek”)

PruZina

Krizovy néz

Hruby a jemny dierovany koti¢

Uzatvéraci krézok

Plniaci nadstavec na klobdsy

Klobdsovy kotié

Nastavec kubbe

006000000000 C

Obrdazok B:

® Zaistovacie tlacidlo

Obrazok C:

@ Tlagidlo ,1” (Zapnutie)
@ Tlacidlo ,0” (Vypnutie)
@ Tlagidlo ,<" (Spét)
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Technické udaje

Napdétie 220 - 240V ~ (striedavy prod), 50 Hz

Spotreba 250-350 W

Trieda ochrany I1/[E] (dvoiité izoldcia)

Q'F Vsetky diely tohto pristroja, prichddzajice do
styku s potravinami, si bezpeé&né pre potraviny.

Kratkodobd prevadzka 15 mindt

Kratkodobd prevédzka

Kratkodobd prevadzka udéva, ako dlho sa dé prevadzkovat pristroj bez toho,
aby sa motor prehrial a doslo k jeho poskodeniu. Po udanej dobe kratkodobej
prevédzky musi pristroj zostaf vypnuty dovtedy, nez motor vychladne.

Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM

» Dajte pozor na to, aby sa siefové $nira neposkodila. Neu-
miestiivjte ju do blizkosti horicich predmetov a vedte ju tak,
aby sa nemohla zachytif.

» Poskodenu siefovi $ndru alebo zdstréku nechaite ihned' vy-
menif odbornikovi, aby ste sa vyhli ohrozeniu bezpeénosti.

» Pristroj pouZivaite len v suchych a uzavretych priestoroch.

Nikdy nepondraite blok motora do vody ani do inych
kvapalin! V opaénom pripade hrozi smrtelné nebez-
pecenstvo Grazu elektrickym pridom .

A POZOR!
» Nikdy nepouzivajte mlynéek na méso na iné Géely, nez si
tu opisané. Ak pri nesprdvnom pouzivani vyradite funkciu

ochrannych zariadeni mlynéeka, hrozi velké nebezpeéen-
stvo Urazu!
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A POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

» Nikdy nesiahajte do otvorov v mlynéeku. Nikdy dof nevkla-
dajte cudzie predmety - s vynimkou prislu§ného tlagiaceho
piestu a spracovévanych potravin. V opaénom pripade hrozi
velké nebezpelenstvo drazul

~ Skér ako zaénete nasadzovat alebo odoberaf Easti prislu-
Senstva, vytiahnite zéstréku zo siefovej zdsuvky.

~ Ak je mlyncek pripraveny na prevédzku, nenechévaite ho
nikdy bez dozoru. Po pouZiti alebo pri preruseni prace
vytiahnite vzdy zdstréku zo siefovej z&suvky, aby ste predisli
nedmyselnému spusteniu mlynéeka.

~ PouZivaijte len origindine prislusenstvo uréené na tento pri-
stroj. Iné prisluenstvo nemusi byt dostatoéne bezpecné.

~ Nikdy nenechaijte pristroj bezat v prézdnom stave. To by ho
mohlo neopravitelne poskodit.

~ Pred vymenou prislusenstva alebo pridavnych dielov, ktoré
sa pocas prevadzky budi pohybovat, sa elekiricky spotrebié
musi vypn0f a odpojif od elektrickej siete.

~ Nepouzivajte elekiricky spotrebié na iné Gcely, ako je popi-
sané v tomto névode.

~ Pozor: krizovy néZ je vel'mi ostry! Pri manipuldcii a &isteni
pristroja postupujte vzdy opatrne.

~ Pokial zariadenie nie je pod dohladom, pred zloZenim a
rozloZenim alebo &istenim ho musite vzdy odpoijit od siete.

~ Tento elektricky spotrebi¢ nesm0 pouzivat deti.

~ Zariadenie a jeho pripojny kdbel musite uchovévat mimo
dosahu deti.

~ Elektricky spotrebi¢ mézu pouzivat osoby so znizenymi fyzic-
kymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, pripadne
s nedostatoénymi skisenostami alebo znalostami, ak st pod
dohladom, alebo ak boli dostatoéne pouéené o bezpeénom
pouzivani spotrebi¢a a pochopili z toho vyplyvajice rizikd.

~ Deti sa nesmu hrat s pristrojom.
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Skladanie a rozoberanie

POZOR - VECNE SKODY!

> Vietky diely prislusenstva si chrdnené tenkym olejovym filmom, ktory
zabrafivje ich korézii. Preto pred prvym pouZitim starostlivo vycistite vietky
diely podla podrobného opisu uvedeného v kapitole , Cistenie”. Potom
utrite v3etky kovové Easti trochou stolového oleja.

UPOZORNENIE

> Pred prvym pouzitim odstrarite ochrannt féliv z pola tlagidiel.

Poskladanie mlynéeka na méso
Otvorte si zloZenU stranu - zobrazuje postup montdze.
1) Nasadte transportng zdavitovku @ do néstavca mlynéeka na méso @.
2) Nasufite pruzinu B na transportn( zdvitovku (.

3) Potom nasadte krizovy néz @ tak, aby strana s nozmi (reznymi plochami)
smerovala od pruziny @. Dbaijte na to, aby hranaty vyklenok krizového
noza (® dosadal sprévne na hranati stopku.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Krizovy ndz @ je velmi ostry! Riziko poranenial!

POZOR - VECNE SKODY!
> Ak nasadite krizovy néz @ inym spdsobom, poskodite pristroj!

4) Vyberte si pozadovany kot s otvormi @.
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5)

6)
7)

Vlozte vybrany dierovany kotdé @ do néstavca mlynéeka na méso @ tak,
aby upevnenia na dierovanom kotici @ zapadli do vyrezov v néstavci
mlynéeka na méso @.

Ked'je v3etko sprévne nasadeng, rukou pevne zaskrutkujte uzatvaraci krozok ®.

Zmontovany mlynéek na méso @ sa bajonetovym uzdverom spoji s blokom
motora @:

- Nasufite ndstavec mlynéeka na méso @ na blok motora @ tak, aby
$ipka na néstavei mlynéeka na méso @ ukazovala na symbol % na
bloku motora @. Zaisfovacie tlacidlo @ sa vtlaci dovnitra (Obr. B).

- Mierne potlacte néstavec mlynéeka na méso @ dalej a otocte pritom
plniacu $achtu na ndstavci mlynéeka na méso @ do stredovej polohy
(Obr. B) tak, aby $ipka na plniacej $achte smerovala k symbolu Q.
Ked' néstavec mlyneka na maso @ zaklapne, vyskoéi zaistovacie
tlacidlo @ von.

- Nakoniec nasad'te plniacu misku @ zhora na plniacu $achtu.

- Ked' chcete ndstavec odmontovaf, stlaéte zaistovacie tlacidlo @ a zno-
va otoéte plniacu 3achtu doprava (Obr. B) % Potom mézete néstavec
mlynéeka na méso @ vytiahnut von.

Montaz nastavca na plnenie klobas

Otvorte si zloZenU stranu - zobrazuje postup montaze.

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

Snimte ndstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode ,,Poskla-
danie mlyn&eka na méso”.

Rozoberte vietky &asti, ktoré sG namontované na/v ndstavci mlynéeka na
maso @ a vycistite ich.

Vyutieraijte vietky kovové Casti jedlym olejom.

Vlozte dopravni zdvitovku @, pruzinu @ a krizovy néz ® znova do né-
stavca mlynéeka na méso @.

Vlozte klobdsovy koti¢ @ tak, aby upevnenia na klobdsovom kotdci (@
zapadli do vyrezov v néstavci mlynéeka na méso @.

Potom nasadte néstavec na plnenie klobés @ pred klobasovy kotic @.
Rukou pevne naskrutkujte uzatvéraci krizok @®.

Namontujte néstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode
,Poskladanie mlynéeka na méso”.
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Montdz nastavca kubbe

Otvorte si zloZenU stranu - zobrazuje postup montdze.
1) Snimte ndstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode ,Poskla-
danie mlynéeka na méso”.

2) Odmontujte pripadné néstavce a vyZistite ndstavec mlynéeka na méso @.

UPOZORNENIE

> Pre nadstavec kubbe @ nie je potrebny ani krizovy né6z @® s pruzinou @,
ani dierovany kot alebo klobdsovy kotoe @/@! Prip. vyberte tieto diely
z vystupku mlynéeka na méso @.

3) Vydrhnite vietky kovové diely stolovym olejom.

4) Vlozte oba diely z umelej hmoty ndstavca kubbe @ tak, aby upevnenia na
spodnom prstenci néstavca kubbe @ zapadli do vyrezov v ndstavci mlynée-
ka na méso @.

5) Ak je vietko spravne nasadené, naskrutkujte uzatvéraci krozok @ a rukou
ho pevne dotiahnite.

6) Namontujte néstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode
,Poskladanie mlyneka na méso”.

Montaz nastaveca na pecivo
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Otvorte si zloZenU stranu - zobrazuje postup montaze.

1) Snimte ndstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode ,Poskla-
danie mlynéeka na méso”.

2) Odmontujte pripadné néstavce a vygistite ndstavec mlynéeka na méso @.

UPOZORNENIE

> Pre nadstavec na striekané pecivo @ nie je potrebny ani krizovy néz ®
s pruzinou (B, ani dierovany koti& alebo klobasovy kotie @/@! Prip.
vyberte tieto diely z vystupku mlynéeka na méso @.

3) Vydrhnite v3etky kovové diely stolovym olejom.
4) Vytiahnite pésik so vzormi @ vpredu z néstavca na pecivo @.

5) Najprv nasadte plastovy kotd¢ a potom kovovy kotd& ndstavea na pecivo @ do
ndstavca mlynéeka na méso @ (pozri roztvdraciu stranu). Vlozte néstavec
na lisované pecivo @ tak, aby upevnenia na ndstavci na lisované pecivo @
zapadli do vyrezov na ndstavci mlynéeka na méso @.

6) Ked je vietko spravne nasadené, rukou pevne zaskrutkujte uzatvaraci krizok ®.
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7) Zasufite pdsik so vzormi @ vpredu do néstavea na pecivo @. Dajte pozor
na to, aby rukovét na pdsiku @ smerovala od pristroja. Inak by ste nemohli
nastavif ten vzor, ktory je priamo pred rukovéfou.

8) Namontujte néstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode
,Poskladanie mlynéeka na méso”.

9) Pri odmontovani musite znova najprv vytiahnut pdsik so vzormi @, nez
odkritite uzatvéraci krézok ® a znova vyberiete ndstavec na pecivo @.

Montaz pasirovacieho nadstavca

Rozivorte rozkladaciu strénku - tam ndjdete poradie zloZenia zndzornené
v obrazkoch.

1) Odoberte néstavec mlynéeka na méso @ tak, ako je opisané v ,Posklada-
nie mlynéeka na méso”.

2) Pripadné nadstavce odoberte a vygistite néstavec mlynéeka na méso @.

UPOZORNENIE

> Pre pasirovaci nadstavec nie je potrebnd dopravné zdvitovka (,3nek”) @
a krizovy néz @® s pruzinou B! Prip. vietko odoberte z ndstavca mlynéeka
na méso @.

3) Zasurite plastovi zdvitovku (,3nek”) @ do ndstavca mlynéeka na méso @.

4) Prevlecte pasirovacie sitko ) cez plastovi zdvitovku (,3nek”) @ tak, aby
upevnenia na pasirovacom sitku @ zasko&ili do vyhlbenin na nastavci
mlynéeka na méso @. Otvory pasirovacieho sitka @) pritom ukazuji
smerom nadol.

5) Ked' je vietko spravne nasadené, prevlecte uzatvaraci krizok @ cez pasiro-
vacie sitko ) a zaskrutkujte ho rukou napevno.

6) Namontujte ndstavec mlynéeka na méso @ tak, ako je opisané v ,ZloZenie
mlynéeka na m@so”.

7) Otvorte uzatvdraciu sponu @ na vytlaéani paradajok @.

8) Vytlaéanie paradajok @ umiestnite pod pasirovaci nadstavec tak, Ze 3picku
pasirovacieho sitka ) prestréite cez maly otvor na vytldéani paradajok @:
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9) Uzatvéraciu sponu @ uzavrite tak, aby této uchopovala cely néstavec
mlynéeka na méso @.

10) Uzatvéraciu sponu @ zaistite tak, Ze malé vyhlbenie preklopite cez uzatvéraciu

sponu @.

Ovladanie

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Nikdy neotvdraite kryt bloku motora @ - nie s v fiom Ziadne ovlédacie
prvky. Ak otvorite kryt pristroja, stratite ndrok na zéruku. Pri otvorenom
kryte hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym prodom.

POZOR - VECNE SKODY!

> Nepouzivajte pristroj dlh3ie nez 15 mindt v jednom kuse. Najneskorsie po
p&tndstich mindtach trvalej prevadzky nechaite pristroj asi 30 mindt vypnuty,
aby ste zabrdnili jeho prehriatiu.

> Nikdy nestlaéaite tlacidlé ,1” @ alebo ,<” @ pri zmene smeru otd&ania,
kym motor pristroja nie je celkom zastaveny. Motor by sa tym mohol
poskodif.
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Obsluha pristroja
Po namontovani pozadovanych ndstavcov:

1) Postavte mlynéek tak, aby bol stabilny a v Ziadnom pripade nemohol spadndf
zo stola (napr. v désledku vibracii alebo zachytenia o siefovy kdbel) alebo
sa dostaf do blizkosti otvorenej vody. Pri beznej prevadzke nie je mozné
zabrénif chveniu.

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Nikdy sa nesnazte zachytit padajici zapojeny alebo dokonca spusteny

mlynéek! V nddzi ihned' vytiahnite z&stréku zo siete! V opaénom pripade
hrozi nebezpe&enstvo Grazu a ohrozenia Zivotal

2) Vlozte potraviny, ktoré treba spracovat, do plniacej misky @ a pod vystupny
otvor podlozte nddobu.

3) Najprv stlacte tlacidlo ,0” @), aby ste si boli celkom isti, Ze je mlynéek
vypnuty. Inak hrozi nebezpe&enstvo, Ze sa pristroj mdZze nedmyselne zapndf
vo chvili, ked zasuniete siefovd zdstreku do zdsuvky.

4) Potom zasuhte siefovi zdstreku do elektrickej z&suvky.

5) Ak chcete pristroj zapn(t, stlagte tlacidlo ,1” €.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Potraviny vild&ajte do plniacej $achty vyluéne okrohlym vilaéadlom @ -
nikdy nie prstami, vidlickou, rd¢kou lyZice alebo podobnymi predmetmi.
Hrozi pritom velké nebezpedenstvo Grazu a méze dbjst aj k poskodeniu
mlynéeka.

POZOR - VECNE SKODY!

> Nikdy netlaéte tak silno, aby motor zagal poéutelne spomalovat. V opaé-
nom pripade mézete mlynéek prefazit a poskodit.

Spracovanie mésa

1) Pracujte len s kiskami mésa, ktoré sa daji bez problémov vloZif do plniacej
3achty. Ak treba, nakréjajte si méso vopred. Dbaijte na to, aby méso neobsa-

hovalo Ziadne kosti a 3lachy.

A\ POZOR!

> Mileté méso je velmi ndchylné na pokazenie. Pri spracovdvani mésa preto
dbaijte na dostatoéné dodrziavanie hygieny. Inak méze déjst k poskodeniu

zdravia.
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2)

Ked' ste si precitali vietky rady k téme ,Méso”, mdZete pristroj pouzit tak,
ako je opisané v kapitole ,Obsluha pristroja”.

Spracovanie klobas

1)

2)

Méso naijprv dvakrét pomelte v mlynéeku a az potom ho spracujte do

klobds.

Do mésa na klobdsy pridajte nadrobno pokrajant cibuly, koreniny a daliie
prisady podla receptu, a celd masu potom dobre premieiajte. Pred dal3im
spracovanim ju odlozte na 30 mindt do chladnicky.

Nasufite klobdsové &revo (prirodné alebo umelé) na ndstavec na plnenie
klobds @ a zaviazte jeho druhy koniec. Na 1 kg mésa na klobasy mézete
pocitat asi 1,6 m Criev.

Prirodné &revo ulozte najpry asi na 3 hodiny do vlaznej vody, a pred
nasunutim na ndstavec z neho odstrdfite vodu. Prirodné ¢revo tym ziska
opéf pruznost. Prirodné &revd si mdzete kipit v obchode s potrebami pre
mésiarov v blizkosti jatiek alebo priamo u méasiara.

4)

Méso na klobdsy sa pretlaci cez néstavec na plnenie klobds ® do &reva.
Ked' je dosiahnutd pozadovand dlzka, mlyngek vypnite, stlagte konce klobdsy
a niekol'kokrdt ju pretote okolo pozdiznej osi.

Klobdsa sa pri vareni a mrazeni roztiahne. Preto ju prilid neprepliiajte, aby
nepraskla.

5)

Ked' ste si precitali vietky rady k téme ,Klobdsy”, mézete pristroj pouzit tak,
ako je opisané v kapitole ,Obsluha pristroja”.

Prdaca s nastavcom kubbe

Pomocou néstavea kubbe @ mézete z vlozenych potravin tvarovaf duté rolky
z mésa alebo zeleniny, ktoré sa potom daiju [ubovolne plnif.

1)

2)

78 SK

Méso najprv dvakrat pomelte v mlynéeku a az potom ho pretlacte cez

néstavec kubbe @®.

Ked' ste si precitali vietky rady k téme ,Ndstavec kubbe”, méZete pristroj
pouzit tak, ako je opisané v kapitole ,Obsluha pristroja”.
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. e
Vyroba lisovaného peciva

Ked mdte podla receptu pripravené cesto na lisované pecivo a namontovany

ndstavec na lisované pecivo @:

1) Na maly plech polozte papier na pe&enie a plech umiestnite pod vystupny
otvor vpredu na mlyn&eku.

2) Rovnomerne vilé&ajte cesto do néstavea mlynéeka na méso @ - transport-
nd zavitovka @ ho potom pretla&i cez zvoleny vzor na pésiku néstavea na
pecivo @.

3) Ked pecivo dosiahne pozadovani dizku, zastavte mlyn&ek a odrezte cesto
v mieste vystupného ofvoru. Polozte peivo na plech na pecenie.

4) Ked ste si precitali vietky rady na tému ,Lisované pecivo”, mdzete pristroj
pouzif tak, ako je opisané v kapitole ,Obsluha pristroja”.

Pasirovanie paradajok
1) Pod vytld€anie paradajok @ postavte nadobu.
2) Pod pasirovacie sitko @) postavte vpredu dole nadobu.

3) Nakrdjate paradajky na stvrtky a tlaéte ich pomaly a rovnomerne do ndstavca
mlyn&eka na méso @.
Plastové zdvitovka (,3nek”) @ pretlai paradajky cez pasirovaci nadstavec,
prepasirované paradajky padaji do vytléania paradajok @. Miska na
paradaijky sa vyberie vpredu z pasirovacieho sitka (.

UPOZORNENIE

Ak by paradajkové 3fava vytekala zo skrutkového spojenia pasirovacieho
nadstavea, méZe to mat nasledujice priciny:
— Pristrojom pohybujete prili§ rychlo.
— Kusky paradajok do pristroja prili§ vysokym tlakom.
— Kusky paradajok su prilis velké.
>V tomto pripade spomalte vase pracovné tempo, tlaéte kisky paradajok
do pristroja iba lahko a rozkrdjajte paradajky na mensie kusky.

4) Ak ste si precitali vietky upozornenia k téme ,Pasirovanie paradajok”, mézete
pouZit pristroj tak, ako je opisané v kapitole ,Obsluha pristroja”.
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V pripade poruchy
Ak déjde k zastaveniu pohonu nahromadenymi
potravinami:
B Stlagenim tlagidla ,0” @ vypnite mlynéek na méso.

B Podrzte stlacené tlacidlo ,<” €. Pohon sa zacne pohybovat naspét. Teraz
mézete potraviny posunif trochu dozadu, aby sa pohon zase uvolnil.

B Ak je pohon volny, pustte tlagidlo <" éB.
B Stlagenim tlagidla ,I” @ zapnite mlynéek na méso.

B Ak tymto spésobom pohon neuvolnite, vy<istite pristroj tak, ako je opisané
v kapitole ,Cistenie”.
Ked motor ndhle zastane, méze to byt spésobené vnutor-
nou ochranou proti pretfazeniu. Tato méa motor chranit.
B Vypnite mlyn&ek, nechaijte ho. chladnif asi 30 minit a az potom ho znovu
pouzivaite.
B Ak to neprinesie Uspech, znovu pockajte dalsich 15 mindt.

B Ak qj tdto doba prejde bez pozadovaného vysledku, svedéi to o poruche.
V takom pripade sa obréfte na servisnd sluzbu.

Ak je poskodeny siefovy kabel alebo su viditel'ne posko-
dené casti zariadenia:

B |hned vypnite mlynéek stlagenim tlagidla ,0” D!

B Ak to nie je mozné urobif bezpecne, vytiahnite siefovd zdstreku zo zdsuvky.

B Poruchy nechaijte odborne odstrénit v zékaznickom servise, az potom zaria-
denie opdf pouZivaite.

Cistenie

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Pred ¢istenim zariadenia najprv vytiahnite zdstrcku zo siefovej zdsuvky.
Predidete tak nebezpecenstvu trazu v désledku nedmyselného spustenia
motora alebo elekirického pridu.
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Cistenie bloku motora

W Vsetky vonkajSie plochy a privodny kdabel oéistite mierne navlh&enou handrou.
V pripade neodolnych neistét naneste na navlhéend utierku jemny Eistiaci
prostriedok. Ofrite potom vlhkou utierkou, namocenou v &istej vode, aby ste
odstranili pripadné zvysky Cistiaceho prostriedku. Pred dalsim pouzZitim pristroj
poriadne vysuste.

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Nikdy nepondrajte blok motora @ do vody alebo inych kvapalin! V opaé-
nom pripade hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elekirickym pradom,
ak sa vniknutd kvapalina dostane na elekirické vodice.

POZOR - VECNE SKODY!

> Nepouzivaite &istiace prostriedky, rozptstadld ani prostriedky na drhnutie.
Mézu poskodif pristroj a zanechat zvy3ky v potravinéch.

Cistenie prislusenstva

B Vietky diely prisluSenstva, kforé mézu prichddzaf do styku s potravinami,
Cistite ...

- horicou vodou a s pouzitim vhodného prostriedku na umyvanie riadu.

UPOZORNENIE

> Na Eistenie pasirovacieho sitka @ odpordéame pouZif kefu na umyvanie
flias. Tak sa dajd malé otvory jednoducho vycistif.

UPOZORNENIE

> /N Plastové Cast ndstavca na pecivo @, vildcadlo @, plniaci
nadstavec na klobdsy w a nadstavec kubbe @ mozno umyvaf ®
umyvacke riadu.

> Jednotlivé plastové ¢asti vkladaite, ak je to mozné, do horného kosika
umyvacky riadu a dbaijte na to, aby sa nezasekli. Inak sa mézu plastové
diely zdeformovaf!

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!
> Krizovy ndz @ je velmi ostry! Riziko poranenial!

B Pred dal3im pouzitim mlynéeka vietky diely dékladne vysuste.

UPOZORNENIE

> Po kazdom ¢isteni natrite kovové diely stolovym olejom! Inak sa mézu
kovové diely sfarbif!
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Skladovanie

B Navifite siefovy kdbel v smere hodinovych ruéiciek okolo priestoru na navinutie
kébla @ pod zékladiiou pristroja a upevnite kdbel podla zobrazenia dole.
Takto zostane chraneny pred poskodeniami:

W Pristroj uskladnite na suchom mieste.

B Ak nebudete zariadenie hned' dalej pouZivat, po osuseni potrite kovové néstavce
tenkou vrstvou stolového oleja. Tym dosiahnete dobrd ochranu proti korézii.

B Uschovdvaijte pristroj tak, aby sa k nemu nedostali deti a osoby, ktoré vyzaduju
dozor. Nedoké&zu vzdy sprévne posidif nebezpe&enstvd pri zaobchddzani
s elektrickymi zariadeniami.
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Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do norméalneho domo-
vého odpadu.
Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica 2012/19/EU
o opotrebovanych elektrickych a elektronickych spotrebi¢och.
Zlikviduite pristroj v prislusnom zariadeni (firme) na likvidéciv odpadu. Dodrzte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa spojte so zariadenim

na likvidaciv odpadu.

Obal chrani pristroj pred poskodenim po&as prepravy. Volba obalovych materidlov
%@ zohladhuje aspekty ekologického a technického zneskodnenia, a preto mozno

tieto materidly recyklovat.

Vrétenie obalu spéf do obehu materidlu 3etri suroviny a znizuje ndklady na odpad.
Nepotrebné obalové materidly znedkodnite podla miestne platnych predpisov.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti obalové materidly pocas zdéruénej doby pristroja odlozte,
aby ste ho mohli v pripade uplatiiovania zaruky spravne zabalif.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaijte na oznaéenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl@¥f vytriedte. Obalové materidly st oznadené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty
20-22: Papier a lepenka

80-98: Kompozitné materidly
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Zaruka spolocnosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zaruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.
Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona nie st obmedzené nasou zdrukou,
uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zadina plyndt dédtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si originélny
pokladni¢ny blok. Tento doklad slizi ako doklad o zakdpenti.

Ak v priebehu troch rokov od ddtumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vam podla nésho uvézenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, Zze po&as
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZia so stru&nym popisom, v &om spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spéf opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna novéa zdruéné

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsit
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaj pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky
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Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Tato zaruka
sa nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich mozno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumuldtory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrénit pouZitiu alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpori-
&ajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zé&ruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom 3titku, gravire, na titulnej stranke Vésho
ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tieto a
mnoho dalsich priruéok, vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 314659

Dovozca

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Recepty
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Kebbe

Prisady pre mésovi plnku

400 g chudého hovédzieho mésa alebo jahfacieho mésa
2 cibule

10 g moky

25 g hrubo nasekanych piniovych jadier

Vzdy 1/2 CL mletého nového korenia, 3korice, rimskej rasce (kmin), mlete] rasce,
mletych klingekov, mletého muskétového oriedka

Sol a &ierne korenie

Prisady pre obal

500 g bulgur psenice (namog&enei)

500 g chudého hovédzieho masa alebo jahfiacieho masa
1 cibula

1 $tipka &ierneho korenia, 1 Stipka &ili

Mésova plnka
Naijprv pripravte mésovi plnku, aby tato mohla pocas pripravy obalu vychladnif.

Méso pomelte dvakrat s mlynéekom na méso (najprv so strednym a potom

s jemnym dierovanym kotiéom @). Méso, miku, piniové jadré a koreniny dobre
premiedajte. Posekajte a opeéte cibulu. Pridajte mésovi hmotu a premiesajte

s cibulou. V3etko dobre prepecte a nechaijte potom vychladnuf.

Obal

Méso pre obal pomelte dvakrdt s mlynéekom na méso (najprv so strednym a
potom s jemnym dierovanym kotééom () a zmiesaijte s bulgur psenicou, cibulou
nakrdjanou na malé kisky a s koreninami. Tdto hmotu taktiez dvakrat pomelte
mlynéekom na méso. Dierovany kot @ vymete za nadstavec na kebbe ®
(pozri kapitolu ,MontéZ nadstavca na kebbe”) a vytvarujte cca 7 cm dlhé obaly

na kebbe.

Priprava

Jednotlivé obaly na kebbe napliite priamo po vyhotoveni mésovou plnkou
a vzdy zatlacte spolu konce, aby vznikli malé tasky. Hotové kebbe fritujte
v 190 °C hordcom oleji cca 3 mindty. Kebbe by sa mali fritovat do zlato-hneda.
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Masové rolky

Prisady pre mésovy obal

450 g chudého baranieho, telacieho alebo hovédzieho masa
150 g méky

1 CL nového korenia

1 CL muskétového orieska

3tipka &ili

Stipka cierneho korenia

Suroviny na mésovl plnku

700 g baranieho mésa

1 1/2 PL olivového oleja

1 1/2 PL jemne posekanej cibule
1/2 €L nového korenia

1/2 CL soli

1 1/2 PL moky

Méso na obal dvakrét po sebe zomelieme v mlynéeku na méso (najprv so
strednym a potom s jemnym dierovanym koticom @) a zmie3ame s ostatnymi
surovinami. Toto hmotu taktieZ dvakrdt zomelieme mlynéekom na méso.
Vymenime kot(¢& s otvormi @ za ndstavec kubbe @ (pozri kapitola ,Montaz
ndstavca kubbe”).

Obaly kubbe vytvarujeme pomocou néstavca kubbe @ a zamrazime.

Plnka

Méso dvakrét pomelieme v mlynéeku na méso (najprv so strednym a potom s
jemnym dierovanym koticom (@).

Opecieme cibulu a poriadne premieame s mésom s ostatnymi prisadami.
Obaly kubbe naplnime zmesou a upecieme.

Alternativne plnky
250 g dusenej brokolice
alebo 250 g dusenej cukiny

alebo 250 g varenej ryze
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Cerstvé klobasky

Suroviny:

300 g chudého hovédzieho mésa
500 g chudého bravéového mésa
200 g slaniny z pliecka

20 g soli

1/2 PL mletého bieleho korenia

1 Cl rasce

1/2 CL muskétového oriedka

Hovédzie méso, bravéové méso a slaninu dvakrdt pomelieme v mlynéeku na méso.
Priddme zmiesané korenie a sol, a 5 minGt miesime.

Népli ulozime do chladnicky asi na 30 minit. Naplnime klobdsovi pinku podla
névodu (pozri kapitola ,Spracovanie klobds”) a vyrobime klobasky o dlzke asi
25 cm.

Hotové klobdsky dobre prepe&ieme a edte v ten isty def zjeme.

Lisované pecivo

Suroviny:

500 g masla

500 g cukru

2 - 3 balieky vanilkového cukru

1 baligek vanilkového pudingu

1/4 CL soli

1 vajce

4 3ltka

800 g muky (typ 405)

2 ClL prézku do peciva

200 g mletych mandli (blansirované)

postréhané kérka z jedného citréna

Maslo vymie3ame do peny. Postupne pridavame zvy3né suroviny a cesto dobre
premiesime. Hotové cesto nechdme ca. 12 hodin (napr. cez noc) odlezaf prikryté
v chladnigke. Potom ho pretlagime cez mlynéek na méso s nasadenym ndstavcom
na lisované pecivo @. Plech na pecenie vyloZzime papierom na pedenie a naf

poukladdme lisované koldgiky. Riru predhrejeme na 180 °C a koldéiky v nej
pecieme asi 10 - 15 mindt do zlatozZlta.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im veréinderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrédnkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung, unsachgemdfien
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

90

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fiir das Verarbeiten von Lebensmitteln
in haushaltsiiblichen Mengen im privaten Haushalt:

Durchdrehen von frischem Fleisch,

® Herstellen von Wurst in Natur- oder Kunstdarm,
® Herstellung von Spritzgebdick,

® Passieren von Tomaten.

Das Gerdt ist nicht vorgesehen fir das Verarbeiten von gefrorenen oder ander-
weitig harten Lebensmitteln, z. B. Knochen oder Niisse, und nicht in gewerbli-
chen oder industriellen Bereichen.
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Lieferumfang /Teilebeschreibung
Abbildung A:

Spritzgebéick-Aufsatz mit Musterstreifen

Stopfer

Einfillschale

Kabelaufwicklung

Motorblock

Fleischwolfvorsatz aus Metall

Verschluss-Schelle

Tomatenauswurf

Plastikschnecke

Passier-Sieb

Transportschnecke

Feder

Kreuzmesser

grobe und feine Lochscheibe

Verschlussring

Wurst-Stopf- Aufsatz

Wourstscheibe

Kebbe-Aufsatz

0906000000000 0

Abbildung B:
® Verriegelungsknopf

Abbildung C:

@ Taste ,|” (Ein)

@ Taste ,0” (Aus)

@ Taste <" (Rickwartslauf)
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Technische Daten

Spannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme 250 - 350 W
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)
I Alle Teile dieses Gerdites, die mit
QH Lebensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.
KB-Zeit 15 Minuten
KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Geréit betreiben kann, ohne
dass der Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen KB-Zeit muss
das Gertét solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abgekihlt hat.

Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt
wird. Halten Sie es von heif3en Bereichen fern und fiihren
Sie es so, dass es nicht eingeklemmt werden kann.

> Lassen Sie beschadigte Netzkabel oder Netzstecker sofort
von autorisiertem Fachpersonal ersetzen, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdit nur in trockenen Raumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie den Motorblock niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.
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A WARNUNG!
» Verwenden Sie das Gerdit niemals fir andere Zwecke, als

hier beschrieben. Es besteht erhebliche Unfallgefahr, wenn
Sie durch Fehlverwendung die Schutzvorrichtungen am Gerét
aufBer Funktion setzen!

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

Fassen Sie niemals in Offnungen am Gerdt. Fishren Sie niemals
irgendwelche Gegensténde dort hinein - mit Ausnahme der
jeweils zum Aufsatz gehérenden Stopfer und den zu verarbei-
tenden Lebensmitteln. Andernfalls kann erhebliche Unfallgefahr
bestehen!

Ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie
Zubehorteile aufstecken oder abnehmen.

Lassen Sie das Gerdat niemals unbeaufsichtigt, wenn es be-
triebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei Arbeits-
unterbrechungen stets den Stecker aus der Steckdose, um
versehentliches Anlaufen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem
Gerdt. Andere Teile sind dafir méglicherweise nicht ausrei-
chend sicher.

Betreiben Sie das Gerdt nie im Leerzustand. Das kann das
Gerdt irreparabel beschadigen.

Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt sein.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben.

» Vorsicht: das Kreuzmesser ist sehr scharfl Gehen Sie beim
Umgang und Reinigen des Gerdtes stets vorsichtig vor.

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzu-
halten.

> Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

~ Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

94 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Zusammenbauen /Zerlegen

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Samtliche Zubehérteile sind mit einem diinnen Olfilm versehen, um diese
vor Korrosion zu schiitzen. Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch daher
samtliche Teile sorgféltig, wie im Kapitel ,Reinigen” ausfihrlich beschrie-
ben. Reiben Sie danach alle Metallteile mit etwas Speised| ein.

> Entfernen Sie vor der ersten Benutzung die Schutzfolie vom Tastenfeld.

Fleischwolf zusammenbauen

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1) Setzen Sie die Transportschnecke @ in den Fleischwolfvorsatz @.
2) Stecken Sie die Feder (B auf die Transportschnecke @.

3) Setzen Sie dann das Kreuzmesser ® so ein, dass die Seite mit den Messern
von der Feder @ weg zeigt. Achten Sie darauf, dass die eckige Aussparung
des Kreuzmessers ® korrekt auf der eckigen Achse liegt.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser (® ist sehr scharfl Verletzungsgefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Das Gerdt wird beschédigt, wenn das Kreuzmesser (® anders herum
eingesetzt wird!

4) Waéhlen Sie die gewiinschte Lochscheibe (.
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5) Legen Sie die ausgewdihlte Lochscheibe @ so in den Fleischwolfvorsatz @
ein, dass die Fixierungen an der Lochscheibe (@ in den Aussparungen am
Fleischwolfvorsatz @ liegen.

6) Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring ®
handfest auf.

7) Der fertig montierte Fleischwolfvorsatz @ wird Gber einen Bajonett-
Verschluss mit dem Motorblock @ verbunden:

- Stecken Sie den Fleischwolfvorsatz @ in den Motorblock @, so dass
der Pfeil am Fleischwolfvorsatz @ am Symbol % am Motorblock @
liegt. Der Verriegelungsknopf @ driickt sich hinein (Abb. B).

- Dricken Sie den Fleischwolfvorsatz @ leicht hinein und drehen Sie
dabei den Einfillschacht am Fleischwolfvorsatz @ in die Mittelposition
(Abb. B), so dass der Pfeil am Einfillschacht auf das Symbol g zeigt.
Wenn der Fleischwolfvorsatz @ einrastet, springt der Verriegelungs-

knopf @ heraus.
- Setzen Sie zum Schluss die Einfillschale @ oben auf den Einfillschacht.

- Zum Abnehmen driicken Sie den Verriegelungsknopf @ und drehen den
Einfillschacht wieder nach rechts (Abb. B) % Danach kénnen Sie den

Fleischwolfvorsatz @ herausziehen.

Wourst-Stopf-Aufsatz montieren

96

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1) Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

2) Nehmen Sie dlle Teile, die am/im Fleischwolfvorsatz @ montiert sind, auseinan-
der und reinigen Sie diese.

3) Reiben Sie alle Metallteile mit Speised| ab.

4) Setzen Sie die Transportschnecke @, die Feder @ und das Kreuzmesser ®
wieder in den Fleischwolfvorsatz @ ein.

5) Legen Sie die Wurstscheibe (@ so ein, dass die Fixierungen an der Wurst-
scheibe @ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

6) Setzen Sie dann den Wurst-Stopf-Aufsatz (B vor die Wurstscheibe @.
7) Schrauben Sie den Verschlussring @ handfest auf.

8) Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.
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Kebbe-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1) Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

2) Nehmen Sie eventuelle Aufsétze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fir den Kebbe-Aufsatz {® werden weder das Kreuzmesser @ mit der
Feder @, noch eine Loch- oder Wurstscheibe @/ bendtigt!
Nehmen Sie diese Teile ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

3) Reiben Sie alle Metallteile mit Speised| ab.

4) Legen Sie die beiden Kunststoffteile des Kebbe-Aufsatzes (B so ein, dass die
Fixierungen am unteren Ring des Kebbe-Aufsatzes @ in den Aussparungen
am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

5) Wenn dlles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring ® wieder
handfest auf.

6) Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

Spritzgebdck - Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.
1) Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-

bauen” beschrieben, ab.

2) Nehmen Sie eventuelle Aufsétze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fir den Spritzgebdick-Aufsatz @ werden weder das Kreuzmesser ® mit
der Feder @, noch eine Loch- oder Wurstscheibe @/@® benstigt!
Nehmen Sie diese Teile ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

3) Reiben Sie alle Metallteile mit Speises| ab.
4) Ziehen Sie den Musterstreifen @ vorne vom Spritzgebéick-Aufsatz @ ab.

5) Setzen Sie zuerst die Plastikscheibe, dann die Metallscheibe des Spritzgebdck-
Aufsatzes @ in den Fleischwolfvorsatz @ (siehe Ausklappseite). Legen Sie
den Spritzgebdck-Aufsatz @ so ein, dass die Fixierungen am Spritzgebdck-
Aufsatz @ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

6) Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @® hand-
fest auf.
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7)

8)

9)

Stecken Sie den Musterstreifen @ wieder vorne in den Spritzgebéck-Aufsatz @.

Achten Sie darauf, dass der Griff am Musterstreifen @ vom Geréit weg zeigt.
Ansonsten kénnen Sie das Muster, welches sich direkt am Griff befindet, nicht
einstellen.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-

bauen” beschrieben.

Zum Abnehmen miissen Sie erst wieder den Musterstreifen @ abziehen,
bevor Sie den Verschlussring @ abdrehen und den Spritzgebéick-Aufsatz @

wieder herausnehmen kénnen.

Passier-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1)

2)

Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

Nehmen Sie eventuelle Aufsétze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fir den Passier-Aufsatz wird die Transportschnecke (P und das Kreuz-

3)

4)

5)

6)

7)
8)

98 DE

messer ® mit der Feder @ nicht benétigt! Nehmen Sie alles ggf. aus dem
Fleischwolfvorsatz @ heraus.

Schieben Sie die Plastikschnecke @ in den Fleischwolfvorsatz @.
Schieben Sie das Passier-Sieb (B so Gber die Plastikschnecke @, dass die

Fixierungen am Passier-Sieb @ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz
O liegen. Die Locher des Passier-Siebes @@ weisen dabei nach unten.

Wenn alles richtig eingesetzt ist, stilpen Sie den Verschlussring (® iber das
Passier-Sieb (O und schrauben Sie diesen handfest auf.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

Offnen Sie die Verschluss-Schelle @ am Tomatenauswurf @.

Platzieren Sie den Tomatenauswurf @ unter dem Passier-Aufsatz, indem Sie
die Spitze des Passier-Siebes @ durch die kleine Offnung am Tomatenaus-
wurf @ stecken:
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9) Die Verschluss-Schelle @ schlieBen Sie so, dass diese um den Fleischwolf-
vorsatz @ greift.

10) Fixieren Sie die Verschluss-Schelle @ indem Sie die kleine Fixierung iber

die Verschluss-Schelle @ klappen.

Bedienen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Offnen Sie niemals das Gehduse des Motorblocks @ - es befinden sich
keinerlei Bedienelemente darin. Wird das Gehduse gedffnet, so erlischt der
Garantieanspruch. Bei gesffnetem Gehduse besteht Lebensgefahr durch
elekirischen Schlag.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie das Gerdt nicht ldnger als 15 Minuten im Dauerbetrieb.
Lassen Sie das Gerdt anschlieBend etwa 30 Minuten ausgeschaltet, um
ein Uberhitzen zu vermeiden.

> Driicken Sie nie die Tasten ,|” @ oder ,<” € bei Laufrichtungswechsel,
solange der Motor des Gerdtes nicht vollstandig still steht. Der Motor kann
beschadigt werden.
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Das Gerdat bedienen

Wenn Sie die gewiinschten Aufsétze montiert haben:

1) Stellen Sie das Gerét so auf, dass es absolut stabil steht und auf keinen Fall
(z. B. durch Vibrationen oder Verfangen im Netzkabel) vom Tisch stiirzen
oder in die N&he von offenem Wasser gelangen kann. Erschiitterungen sind
bei laufendem Betrieb unvermeidlich.

STROMSCHLAGGEFAHR

> Greifen Sie nie nach einem angeschlossenen oder sogar laufenden Gerét,
wenn es stirzen oder in Wasser geraten sollte - oder bei sonstigen Notfal-
len! Ziehen Sie im Noffall sofort den Netzstecker! Andernfalls besteht akute
Verletzungs- und Lebensgefahr!

2) Legen Sie die zu verarbeitenden Lebensmittel in die Einfillschale € und
stellen Sie ein Auffanggef&B vorne unter die Austrittséffnung.

3) Driicken Sie erst die Taste ,0” @, um sicher zu gehen, dass das Gerét noch
ausgeschaltet ist (Abb. C). Ansonsten besteht die Gefahr, dass das Geréit un-
beabsichtigt startet, wenn der Netzstecker in die Netzsteckdose gesteckt wird.

4) Stecken Sie dann den Netzstecker in die Steckdose.

5) Driicken Sie die Taste ,I” @, um das Gerdt einzuschalten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Driicken Sie die Lebensmittel ausschlieBlich mit dem runden Stopfer @
in den Einfillschacht - nie mit den Fingern, Gabeln, L5ffelstielen oder
Ahnlichem. Es besteht erhebliche Verletzungsgefahr und das Gerdt kénnte
beschadigt werden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Driicken Sie nie so fest, dass der Motor hérbar langsamer wird. Andern-
falls kann das Gerét Gberlastet und beschadigt werden.

Fleisch verarbeiten

100

1) Verwenden Sie Fleischstiicke, die problemlos in den Einfillschacht passen.
Schneiden Sie das Fleisch gegebenenfalls vor. Achten Sie darauf, dass das
Fleisch keine Knochen oder Sehnen hat.

/\ WARNUNG!

> Hackfleisch ist sehr anféllig fir Verkeimung. Achten Sie daher auf eine gute
Hygiene, wenn Sie Fleisch verarbeiten. Ansonsten kann es zu gesundheitli-
chen Beeintréichtigungen kommen.

2) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Fleisch” gelesen haben, kénnen Sie
das Gerét nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerdt bedienen” beschrieben.
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Wourst verarbeiten

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie dieses
zur Wurst verarbeiten.

2) Fir die Wurstfillung fiigen Sie dem Hackfleisch klein geschnittene Zwiebeln,
Gewiirze und weitere Zutaten nach lhrem Rezept hinzu und kneten die Mas-
se gut durch. Stellen Sie diese, vor der weiteren Verarbeitung, fir 30 Min. in
den Kihlschrank.

3) Stiilpen Sie den Wurstdarm (Natur- oder Kunstdarm) Gber den
Wurst-Stopf-Aufsatz (O und knoten Sie das andere Ende zu. Fiir je 1 kg
Fillmasse kénnen Sie etwa 1,60 m Wurstdarm kalkulieren.

Legen Sie Naturdarm vorher etwa 3 Stunden in lauwarmes Wasser und
wringen Sie diesen vor dem Aufstiilpen aus. Naturdarm wird so wieder
elastisch. Naturdérme bekommen Sie im Metzgerbedarfhandel in der
Né&he von Schlachthéfen oder von lhrem Metzger.

4) Die Wursffisllung wird durch den Wurst-Stopf-Aufsatz B in den Wurstdarm
gepresst. Wenn die gewiinschte Lénge erreicht ist, schalten Sie das Gerét
aus, dricken die Wurst am Ende zusammen und drehen sie ein paar Mal um
ihre Léngsachse.

Wourst dehnt sich beim Kochen und Einfrieren aus. Uberfiillen Sie diese
daher nicht, die Wurst kénnte sonst platzen.

5) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Wurst” gelesen haben, kénnen Sie das
Gerét nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.

Arbeiten mit dem Kebbe-Aufsatz

Mit dem Kebbe-Aufsatz @ kénnen Sie aus den eingelegten Lebensmitteln hohle
Réllchen aus Fleisch oder Gemiise formen lassen, die Sie nach Belieben fiillen
kdnnen.

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie es

durch den Kebbe-Aufsatz () pressen.

2) Wenn Sie dlle Hinweise zum Thema ,Kebbe-Aufsatz” gelesen haben,
kénnen Sie das Gerét nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerdt bedienen”
beschrieben.
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Spritzgebéick herstellen

Wenn Sie einen Spritzgebéick-Teig gemaf |hrem Rezept vorbereitet und den
Spritzgebdck-Aufsatz @ montiert haben:

1) Legen Sie ein kleines Backblech mit Backpapier aus und stellen Sie es unter
die Austrittséffnung vorne am Gerdt.

2) Dricken Sie gleichmé&Big Teig in den Fleischwolfvorsatz @ - die Transport-
schnecke D driickt diesen dann durch das gewdhlte Motiv am Motivstreifen
des Spritzgebdck-Aufsatzes @.

3) Wenn das Gebdick die gewiinschte Léinge erreicht hat, stoppen Sie das

Gerét und brechen Sie den Teig an der Austrittsdffnung ab. Legen Sie das
Gebéick auf das Backblech.

4) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Spritzgebéck” gelesen haben, kénnen
Sie das Gerdt einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerdt bedienen” beschrieben.

Tomaten passieren
1) Stellen Sie ein Gefaf} unter den Tomatenauswurf @.
2) Stellen Sie ein Gefaf’ vorne unter das Passier-Sieb (.

3) Vierteln Sie die Tomaten und driicken Sie diese langsam und gleichméBig in
den Fleischwolfvorsatz @.
Die Plastikschnecke @ driickt die Tomaten durch den Passieraufsatz, die
passierten Tomaten fallen in den Tomatenauswurf @. Die Tomatenschale
wird vorne aus dem Passier-Sieb () ausgegeben.

Sollte Tomatensaft aus den Schraubverbindungen des Passieraufsatzes
treten, kann dies folgende Ursachen haben:

— Sie arbeiten zu schnell.
— Sie pressen die Tomatenstiicke mit zu hohem Druck in das Gerét.
— Die Tomatenstiicke sind zu grof3.

> Verlangsamen Sie in diesem Fall ihr Arbeitstempo, pressen Sie die Toma-

tenstiicke nur leicht in das Gerdt und zerteilen Sie die Tomaten in kleinere
Stiicke.

4) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Tomaten passieren” gelesen haben,
kénnen Sie das Gerét einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen”
beschrieben.
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Im Fehlerfall
Wenn der Antrieb durch anstauende Lebensmittel
blockiert ist:
B Driicken Sie die Taste ,0” @, um den Fleischwolf zu stoppen.

B Halten Sie die Taste ,<" @ gedriickt. Der Antrieb I&uft nun rickwdarts. Damit
kénnen Sie die Lebensmittel ein Stiick rickwéirts transportieren, um den
Antrieb wieder freizubekommen.

M Ist der Antrieb frei, lassen Sie die Taste ,<” @ los.
B Driicken Sie die Taste ,1” @), um den Fleischwolf zu starten.

B Wenn Sie den Antrieb damit nicht frei bekommen, reinigen Sie das Gerdt,
wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

Wenn der Motor plétzlich ausgeht, kann es sein, dass die
interne Uberlastungssicherung ausgeldst hat. Diese soll
den Motor schiitzen.

B Schalten Sie das Gerdit aus und lassen Sie es ca. 30 Min. abkiihlen, bevor
Sie das Gerdit weiter verwenden.

B Sollte dies ergebnislos sein, so warten Sie noch einmal weitere 15 Min. .

B Wenn auch diese Frist ergebnislos verstrichen ist, deutet dies auf einen
Defekt hin. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst.

Wenn das Netzkabel beschédigt ist oder Schéden an den
Gerateteilen erkennbar sind:

B Schalten Sie das Gerdt sofort aus, indem Sie die Taste ,0” @) driicken!

B Wenn dies nicht gefahrlos méglich ist, ziehen Sie den Netzstecker.

B Lassen Sie diese Schdden erst vom Kundendienst instandsetzen, bevor Sie
das Gerdt wieder verwenden.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat
reinigen. Damit verhindern Sie Unfallgefahren durch unerwarteten verse-
hentlichen Anlauf und elektrischen Schlag.
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Motorblock reinigen

B Reinigen Sie alle AuBenfléichen und das Netzkabel mit einem leicht an-
gefeuchteten Spiiltuch. Geben Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen ein
mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie danach mit einem nur mit klarem
Wasser befeuchteten Tuch nach, um eventuelle Spiilmittelreste zu entfernen.
Trocknen Sie das Geréit gut ab, bevor Sie es erneut verwenden.

STROMSCHLAGGEFAHR

> Tauchen Sie den Motorblock @ niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag, wenn
eingedrungene Feuchtigkeit an elektrische Leiter gelangt.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine Reinigungs-, Scheuer- oder Lsemittel. Diese kénnen
das Gerét beschédigen und Ricksténde an den Lebensmitteln hinterlassen.

Zubehorteile reinigen

Bl Reinigen Sie die Zubehdrteile, die in Kontakt mit Lebensmittel kommen kénnen, ...

- mit heiBem Spiilwasser und einem fir Lebensmittel geeigneten Haushalts-
Spilmittel.

> Fiir die Reinigung des Passier-Siebes ) empfehlen wir eine Flaschen-
Spilbirste zu benutzen. So lassen sich die kleinen Lcher einfach reinigen.

der Wurst - Stopf-Aufsatz @ und der Kebbe-Aufsatz @ sind

spilmaschinengeeignet.

> @ Das Kunststoffteil des Spritzgebdck-Aufsatzes @), der Stopfer @,

> Legen Sie diese Kunststoffteile, wenn méglich, in den obersten Korb der
Spilmaschine und achten Sie darauf, dass sie nicht eingeklemmt werden.
Ansonsten kdnnen sich die Kunststoffteile verformen!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser @ ist sehr scharf! Verletzungsgefahr!

B Trocknen Sie alles gut ab, bevor Sie das Gerdt weiter verwenden.

> Reiben Sie die Metallteile nach jeder Reinigung wieder mit Speised| ein!
Ansonsten kénnen sich die Metallteile verférben!
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Aufbewahren

B Wickeln Sie das Netzkabel im Uhrzeigersinn um die Kabelaufwicklung @
unter dem Gerdteboden und fixieren Sie das Kabel wie unten dargestellt.
So bleibt es geschitzt vor Beschadigungen:

B Lagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort.

B Reiben Sie die metallischen Aufsdtze nach dem Abtrocknen diinn mit Speise-
8l ein - wenn Sie das Gerdét nicht sofort weiter benutzen. Damit erzielen Sie
einen guten Schutz vor Korrosion.

M Bewahren Sie das Gerdt so auf, dass es unerreichbar ist fir Kinder und
aufsichtsbediirftige Personen. Diese kdnnen mdgliche Gefahren im Umgang
mit elekirischen Geréten nicht immer richtig einschétzen.
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Entsorgung
Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmull.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerét ber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden

Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@ Die Verpackung schiitzt das Gerit vor Transportschéden. Die Verpackungs-
%@ materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-

punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien geméf den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf
verpacken zu k&nnen.
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe
20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassen-
bon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetrefen ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 314659

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompemoss.com
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Rezepte
Kebbe
Zutaten fir die Fleischfiillung:
400 g mageres Rindfleisch oder Lammfleisch
2 Zwiebeln
10 g Mehl
25 g grob zerkleinerte Pinienkerne

Je 1/2 TL Piment-Pulver, Zimt, Kreuzkiimmel (Cumin), Kimmel-Pulver, Nelken-
Pulver, Muskatnuf3 - Pulver

Salz und Pfeffer

Zutaten fir die Hille:

500 g Bulgur-Weizen (eingeweicht)

500 g mageres Rindfleisch oder Lammfleisch
1 Zwiebel

1 Prise Pfeffer, 1 Prise Chili

Fleischfillung
Zuerst die Fleischfillung vorbereiten, damit diese wahrend der Zubereitung der

Hille abkihlen kann.

Fleisch zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern (zuerst mit der groben und
dann mit der feinen Lochscheibe (). Das Fleisch, das Mehl, die Pinienkerne und
die Gewiirze gut vermischen. Zwiebeln hacken und anbraten. Die Fleischmasse
hinzugeben und mit den Zwiebeln vermischen. Alles gut durchbraten und dann
abkihlen lassen.

Hille

Das Fleisch fir die Hille zweimal hintereinander im Fleischwolf zerkleinern
(zuerst mit der groben und dann mit der feinen Lochscheibe @) und mit dem
Bulgur-Weizen, der klein geschnittenen Zwiebel und den Gewiirzen vermengen.
Diese Masse ebenfalls zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern. Lochscheibe @
gegen den Kebbe-Aufsatz () wechseln (siehe Kapitel ,Kebbe-Aufsatz montie-
ren”) und ca. 7 cm lange Kebbe-Hillen formen.

Zubereitung:

Die einzelnen Kebbe-Hiille direkt nach der Fertigstellung mit der Fleischfiillung
fillen und die Enden jeweils zusammendriicken, dass kleine Taschen entstehen.
Die fertigen Kebbe in 190 °C heiem Ol ca. 3 Minuten frittieren. Die Kebbe
sollten goldbraun frittiert sein.
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110

Fleischrélichen

Zutaten fiir die Fleischhille:

450 g mageres Hammel-, Kalb- oder Rindfleisch
150 g Mehl

1 TL Piment (Nelkenpfeffer)

1 TL Muskatnuss

1 Prise Chilipulver

1 Prise Pfeffer

Zutaten fir die Fleischfillung:
700 g Hammelfleisch

1 1/2 EL Olivens|

1 1/2 EL Zwiebeln feingehackt
1/2 TL Piment (Nelkenpfeffer)
1/2 TL Salz

11/2 EL Mehl

Hille

Das Fleisch fiir die Hiille zweimal hintereinander im Fleischwolf zerkleinern
(zuerst mit der groben und dann mit der feinen Lochscheibe @) und mit den
Zutaten vermengen. Diese Masse ebenfalls zweimal mit dem Fleischwolf zer-
kleinern. Lochscheibe @ gegen den Kebbe-Aufsatz ® wechseln (siehe Kapitel
,Kebbe-Aufsatz montieren”).

Kebbe-Hillen mit dem Kebbe-Aufsatz  formen und anfrieren.

Fillung

Fleisch zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern (zuerst mit der groben und
dann mit der feinen Lochscheibe @). Zwiebeln anbraten und mit dem
Fleisch und den restlichen Zutaten gut vermischen. Kebbe-Hillen damit fillen
und ausbraten.

Alternative Fiillungen:

250 g gedinsteter Brokkoli
oder 250 g gedinstete Zucchini
oder 250 g gekochter Reis
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Frische Rostbratwurst

Zutaten:

300 g mageres Rindfleisch

500 g mageres Schweinefleisch

200 g Schulterspeck

20 g Salz

1/2 Esslsffel weiBer, gemahlener Pfeffer
1 Teelsffel Kimmel

1/2 Teeloffel Muskatnuss

Rindfleisch, Schweinefleisch und Speck zweimal durch den Fleischwolf drehen.
Gemischte Gewiirze sowie Salz zugeben und 5 Minuten durchkneten.

Waurstfiillung fir ca. 30 Minuten in den Kihlschrank stellen. Wurstfillung nach
Anleitung abfiillen (siehe Kapitel ,Wurst verarbeiten”) und Wirstchen von 25 cm
Lange abdrehen.

Die fertige Rostbratwurst am gleichen Tag gut durchgebraten verzehren.

Spritzgebédck

Zutaten:

500 g Butter

500 g Zucker

2-3 Péckchen Vanillinzucker
1 Péckchen Vanillepudding
1/4 Teeloffel Salz

1 Ei

4 Eigelb

800 g Mehl (Type 405)

2 Teelsffel Backpulver

200 g gemahlene Mandeln (blanchiert)

abgeriebene Schale einer Zitrone

Die Butter schaumig schlagen. Die restlichen Zutaten nach und nach hinzugeben
und den Teig gut durchkneten. Den fertigen Teig ca. 12 Stunden (z. B. iber
Nacht) im Kihlschrank abgedeckt ruhen lassen. Dann durch den Fleischwolf

mit Spritzgebéck-Aufsatz @ drehen. Das Spritzgebdck auf ein mit Backpapier
ausgelegtes Backblech legen. Das Spritzgebéick im vorgeheizten Backofen bei
180 °C ca. 10-15 Minuten goldgelb backen.
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